Levitico

¢Imandparaj juchasapa runaga chayanman Santo Tayta Diospa fiaupanman?
¢Imanopataj Tayta Diosga tiyanman juchata ruraj runacuna tiyashancho?

¢JImataj caycan cay librucho? Levitico ninanga caycan latin rimaycho «Levi runacunapa
librun» nishanpitami. Cay libruchéga caycan Exodo librupita siguej willapallami. Tayta
Diosga fiyupa munayninwanmi acrashan runacuna uyway car fiacaycajta Egiptupita jorgu-
ran. Nircur Sinaf jircaman pusharan. Chaychénami Tayta Diosga auniran Israelcuna «shuyni
acracushan runacuna» cananpaj, waquin nasyun runacunata ricashanpita mas alli ricananpaj.
Sinai punta chaquinchénami Israelcunataga juc wata intéru goyéachiran imano goyananpapis
yachachishpan. Chaypitardmi Canadn jutiyoj partita charicoj aywanan caran. Egiptupita lloj-
shej Israelcunaga jucpa munaynincho uyway car sirbiyllatami yachacasha caycaran. Chaura
chay runacunatami Tayta Diosga yachachiran acrashan runacunana cashanta tantiyachish-
pan. Chaura paycunaga alli goydnanpaj ishcayta yachacuran: Tayta Diosta rispitayta y runa-
masinwan alli ricanacuyta.

Cay librucho rimir caj partiga caycan tucuy ofrendacunata imano churananpépis, sacrifisyu
uywacunata imano rurananpépis, ciiracunapa répan imano cananpipis y imata paycuna rura-
nanpapis (1-16). Chaypita cajchonami willacuycan Tayta Dios munashanno runa-masinwan
cuyay-munaypaj cawananpaj (17-27). Chaymi paycunaga Tayta Dios acrashan runacuna car
goyanga runa-masinta cuyashpan (19.18).

Rupachina sacrifisyupaj
Tayta Dios willapashan

1 ITAYTA DIOSGA Tincunan Toldu-
pita gayaycur Moisesta cayno
niran: 2«Israel-masiquicunata willa-
panqui. Mayganpis ofrendata noga
TAYTA DIOSPAJ apamorga apamuchun
wdécata carpis, uyshata carpis.
3«Rupachina sacrifisyupaj wécan-
cunapita apamorga sanu toruta
apamonga. Tincuna Toldu puncu
pampaman apaycur fiaupacho pish-
tanga. Chayndpami noga TAYTA
D10sPA shongopéno canga. 4Chaycho-
nami apamoj runa uywapa uman-
man maquinta churanga chay runapa
juchancuna perdunasha cananpaj.
5Nircurnami noga TAYTA DIOSPA
flaupécho chay toruta pishtanga.
Aaronpa wamran ciliracunana torupa
yawarninta apanga Tincuna Toldu-
man yaycunacho caycaj altarman.
Chaychona altarpa cantuncunata chay Tayta Diosta sirbej ciira (Lev. 1)
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yawarwan chajchonga. *Nircur rupa-
china sacrifisyupaj uywata apamoj
runami uywapa garanta jorguriycur
aychata peddsu-peddsu cuchonga.

7 Chaypitaga ciiracunanami altarcho
ninata ratarcachir yantata shan-
canga. 8Chay jananmannami cuchu-
shan aychacunata, umanta, pacha
wirantapis churanga. ®Rupachina
sacrifisyupaj uywata apamoga pishta-
shan uywapa pachantawan macshun-
cunata mayllanga. Chaytapis ciira-
cuna altarcho llapanta rupachenga.
Rupachishanpa jomuynin noga TAYTA
DIOSPAGA shongOpanémi canga.

10 Rupachina sacrifisyupaj uyshata
car u cabrata car apamorga sinu orgu
cajta apamonga. 1 Chay uywataga
flaupécho pishtanga altarpa norte
caj wajtancho. Aaronpa wamran
ciiracunana uywapa yawarnin-
wan chajchonga altarpa cantun-
cunata. 12Nircorga chay uywata
apamoj runa aychata pedéasu-pedisu
cuchonga. Chay cuchushan aychata,
umanta, pacha wirancunata ciira-
cunana altarcho nina rataycajman
churanga. 13 Chaypitana rupachina
sacrifisyupaj uywata apamoj runaga
uywapa pachantawan macshuncu-
nata mayllanga. Chay rupachishanpa
jomuynin noga TAYTA DIOSPAGA shon-
gopanomi canga.

14«Rupachina sacrifisyupaj dbita
nogapaj apamorga palumata car u
pushapa wampata carpis apamonga.
15Ciiranami altarman apaycur chay
abipa cuncanta rachirenga. Yawar-
ninta altarpa faupanman ushajpaj
juturcachir cuerpuntana rupachenga.
16 Abita apamoj runaga manaraj rupa-
chiptinmi dbipa ucshintawan liiman-
cunata jorgurir altarpa faupancho
caycaj uchpaman jitarenga. 17 Nircurna
dlanpita charircur pullanpa ishcayman
gasharenga. Ichanga ama ushajpaga
pasachengachu. Nircur altarcho rupa-
chenga. Rupachishanpa jomuyninmi

LEVITICO 1, 2

noga TAYTA DIOSPAGA shong6péno
canga.

Chaqui micuy ofrendata
garananpaj willapashan

2 1«Pipis noga TAYTA DIOS-

PAJ chaqui micuy ofrendata
apamorga apamonga fiuchu caj
jarinata. Chay jarinaman winanga
asétita. Insinsutapis churanga. 2Nircur
apanga Aaronpa wamran ciiracuna-
man. Paycunana mayganpis asétiwan
tacusha caycaj jarinata juc aptayta
altarman apaycur insinsuntawan rupa-
chenga. Chayno rupachishanga canga
ofrenda churaj runata yarpanapami.
Chay rupachishanpa jomuyninnami
noga TAYTA DIOSPAGA shongépano
canga. 3 Chay rupachishanpita puchoj
cajnami fiyupa rispitddu canga nogata
garamashan ofrenda captin. Chaymi
chay puchoj ofrendacunaga canga
Aaronpaj, Aaronpita mirajcunapaj.

4«Chaqui micuycunata ofrendapaj
apamorga allinnin caj jarinapita aséti-
wan masararcur lebadiiraynajllata
apamunqui. Chayta mana apamorga
lebadiiraynaj llapsha tantata rurarcur
asétiwan llushipashata apamunqui.

5«Sartincho ancarcur chaqui micuy
ofrendata apamorga alli caj jarinapita
rurasha tantata apamunqui. Ichanga
lebadiiraynajllata asétiwan chapunqui.
6Chay ofrendata achcaman paquirir
asétita jananman wifianqui. Chayga
chaqui micuy ofrendami caycan.

7 «Chaqui micuyta mancawan
ancarcur nogapaj ofrendata churarga
churanqui fiuchu jarinawan rurashata,
asétiwan ancashata. 8 Chaycunata
rurarcorga flaupiman apamunqui.
Nircur ciirata entreganqui altarman
apananpaj. °Paynami apamushayqui
tantata ichicllata altarman apaycur
rupachenga. Yarpanépaj rupachi-
shayquipa jomuyninmi nogapaga
shongopano canga. 1°Puchoj caj
ofrendana canga Aaronpaj, Aaronpita
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mirajcunapaj. Chay puchoga fiyupa
rispitidumi canga nogata garamashan
ofrenda captin.

11«Noga TAYTA DIOSPAJ chura-
nanpaj caj chaqui micuy ofrenda-
cunamanga lebadiirata ama tallu-
chengachu. Ama imaypis nogapaj
rupachengachu lebadiiratapis, ab&japa
mishquintapis. > Lebadiirata, ab&japa
mishquinta noga TAYTA DIOSPAJ
churarga churanga rimir-punta shun-
tar raquishan chaqui micuy ofren-
dantawan iwal. Ichanga altarcho ama
rupachengachu jomuynin Nogapa
shongdpdno cananpaj.

13 «Nogapiga ofrendancunata llapan-
tapis cachiyojllata apamonga. Noga-
paj ofrendataga llapantapis churanga
cachiyojta.e Cachiga imaypis yarpa-
chin nogawan contrétu rurashantami.
Chaymi ima ofrendamanpis cachita
wifiapanqui.

14«Rimir punta shuntar raquishan
chaqui micuy ofrendacunata noga
TAYTA DIOSPAJ apamorga agarir anca-
shata apamonga. 1>Chay chaqui micuy
ofrendata nogapaj churarga asétita
wiflapanga. Insinsutapis churanga.

16 Ciiranami chay ofrendapita wall-
callata machcatawan asétita, llapan
insinsutapis rupachenga ofrendata
apamoj runata yarpanépaj. Chayga
nogapaj rupachishan chaqui micuy
ofrendami canga.

Alli goyaypita sacrifisyuta
garananpaj willapashan

3 L«Alli goyaypita sacrifisyuta
apamorga china wicata carpis

toruta carpis sdnuta apamonga.

2 Apamoj runaga uywapa uman

jananman maquinta churanga. Nircur

Tincuna Toldu fiaupancho pishtanga.

Ciiracunana uywapa yawarnin-

wan chajchonga altarpa cantuncu-

nata. 3Nircurnami alli goyaypita
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sacrifisyuta apamoj runaga rupachi-
nanpaj ciirata gonga uywapa pacha
wirancunata, 4ruruncunata, muru-
rupa fiaupancho caycaj ruru wirancu-
nata, fatinpa puntanta rurunnintinta.
5Chaycunataga altarcho nina rupayca-
shan jananman ciiracuna rupachenga.
Rupachishanpa jomuyninmi nogapaga
shongopédno canga.

6«Alli goyaypita sacrifisyupaj
uyshata apamorga apamonga chinata
carpis orguta carpis sdanuta. 7 Uyshata
apamorga fiaupidcho 8maquinta
churanga uywapa uman jananman.
Nircur Tincuna Toldu fiaupancho pish-
tanga. Ciiracunana uywapa yawar-
ninwan chajchonga altarpa cantun-
cunata. °Alli goyaypita sacrifisyupaj
apamushan uywapataga nogapaj
jorgonga wiranta, ushajpaj chupanta,
pacha wirancunata, 1°ishcan rurun-
cunata, mururupa faupancho caycaj
ruru wirancunata, fiatinpa puntanta
rurunnintinta. Rurunta jorgojnollami
flatinpa flaupancho caycaj wirancu-
natapis jorgonga. 1! Chaycunataga
cliranami altarcho rupachenga. Rupa-
chishanna nogapédga canga sumaj alli
micuy.

12 .Ofrenda apamushan cabra
captenga fiaupacho pishtanan ora
13chay cabrapa uman jananman
maquinta churanga. Nircur pishtanga
Tincuna Toldu fiaupancho. Ciiracu-
nana uywapa yawarninwan chaj-
chonga altarpa cantuncunata.

14«Chaypitanami nogapaj cabrata
apamoga jorgonga chay uywapa
pacha wirancunata, 1®ishcan rurun-
cunata, mururupa faupancho caycaj
ruru wirancunata, fiatinpa puntanta
rurunnintinta. Rurunta jorgojnollami
flatinpa flaupancho caycaj wirancuna-
tapis jorgonga. 1Chaycunataga ciira-
nami altarcho rupachenga. Cabrapa
wirancunaga nogallapdmi canga.

@2.13 Mar. 9.49.
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Rupachishanpa jomuyninpis Nogapéga
shongopédno canga.

17 «Maycho tiyarpis gamcunaga ama
micunquichu wirata ni yawartapis.
Chay nishdcunaga imaycamapis laymi
canga gamcunapaj gamcunapita miraj-
cunapapis.»

Juchapita sacrifisyuta garananpaj

IChaypitana Moisesta TAYTA
D1OS niran:
2«Israel-masiquicunata willapanqui.
Pipis mana yarpashapita laynéta mana
cumlir llutanta rurar cayno ruranga:

Juchapita sacrifisyuta
ciira garananpaj

3«Mandaj ciira juchata rurap-
tenga llapan runami juchayoj rica-
conga. Chaymi mandaj ciiraga
juchapita sacrifisyuta sanu toéru-
mallwata apamonga noga perduna-
nipaj. 4Tincuna Toldu fiaupanman
apamonga. Nircur téru-mallwapa
uman jananman maquinta churarcur
faupéicho pishtanga. >Quiquin mandaj
cliranami toru-mallwapa yawarninta
wallcallata charircur apanga Tincuna
Tolduman. 6 Chaychémi dédunta
yawarman jatircur fiaupacho ganchis
cuti tapsipanga mas rispitadu cuar-
tuta chaparaj téla cajman. 7 Insinsuta
saumachicuna altar Tincuna Toldu
ruricho caycajpa wagrancunatapis
chay yawarwan pichupanga. Puchoj
yawartana jicharenga Tincuna Toldu
puncucho uywacunata rupachina
altar caycaj chaquinman. Nircur
pishtashan téru-mallwapata jorgonga
pacha wiranta, °ishcan ruruncu-
nata, mururupa faupancho caycaj
ruru wirancunata, fiatinpa puntanta
rurunnintinta. 1°Chayta ruranga
alli goyaypita sacrifisyuta rupachi-
nanpaj wiranta jorgushannollami.
Chaycunatami uywacunata rupa-
china altarcho ciira rupachenga.
1 Téru-mallwapa garanta, aychanta,

LEVITICO 3, 4

umanta, macshuncunata, pachanta,
ashashninta 12tiyarcaycashayquipita
limyu partiman apanga. Chayga canga
uchpata gotucunayquipaj acrashay-
quimi. Llapanta aparcur uchpa gotu-
raycajman gaycurir yantata gotuycur
ruparachenga.

Juchapita sacrifisyuta
Israelcuna garashan

13 Llapan Israelcuna mana musyay-
ninpa llutanta rurarga juchayojmi
ricaconga. Llutanta rurashanta tanti-
yacurerga llapanpaj juc toru-mallwata
apanga. Tincuna Toldu fhaupanman
apaycur > mayurcunana téru-mall-
wapa uman jananman maquincunata
churanga fiaupacho. Nircur jina-
llancho pishtanga. 1®Mandaj ciirana
toru-mallwapa yawarninta wallcallata
charircur apanga Tincuna Toldu ruri-
man. 17 Chaychémi dédunta yawarman
ushmarcachir ganchis cuti tapsipanga
mas rispitddu cuartuta chaparaj téla
cajman. 8Insinsu saumachicuna
altar Tincuna Toldu ruricho caycajpa
wagrantapis yawarwan pichonga.
Puchoj yawartana jicharenga Tincuna
Toldu puncucho uywacunata rupa-
china altar caycaj chaquinman.
19Téru-mallwapataga jorgonga llapan
wiranta. Nircur altarcho rupachenga.
20Chay toru-mallwataga ruranga
juchapita apashan téru-mallwata rura-
shannolla. Chaynomi ciiraga ruranga
llapan Israelcunapa juchanta perdu-
nandpaj. Chauraga juchancunapita
perdunashanami canga. 2! Nircorga
tiyaycashanpita juc-laman jorgurcur
rupachenga imanopis jucaj téru-mall-
wata rupachishanno. Chay juchapita
sacrifisyu toru-mallwataga pishtanga
Israelcunata perdunandpami.

Juchapita sacrifisyuta
mandaj garananpaj

22 Juc mandajpis mana musyay-
ninpa maygallantapis mandamintota
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mana cumlir juchayojmi ricacun.

23 Jucha rurashanta tantiyacurerga
sdnu chibuta apamonga sacrifisyupaj.
24Chay chibupa umanmannami
maquinta churanga. Nircur pishtanga
flaupécho, uywacunata rupachinanpaj
pishtanan cajcho. Chay sacrifisyupis
caycan juchapita perdunasha canan-
pami. 25 Juchapita sacrifisyupaj pish-
tashan uywapa yawarninman ciiraga
dédunta topachenga. Chaywannami
uywacunata rupachina altarpa
wagrancunata pichupanga. Puchoj
yawartana rupachicuna altar chaquin-
man jicharenga. 26 Alli goyaypita
sacrifisyuta garamashannomi jucha-
pita sacrifisyuta pishtashanpa llapan
wirantapis altarcho rupachenga. Ciira
chayno ruraptin mandaj runa juchata
rurashanga perdunashanami canga.

Juchapita sacrifisyuta
cumun runa garananpaj

27 «Maygan cumun runapis mana
musyayninpa laynéta mana cumlir
juchayojmi ricacun. 28 Jucha rura-
shanta tantiyacurerga séanu china
cabrata nogapaj apamonga.

29 Juchanpa ruquin apamushan
cabrapa uman jananman maquinta
churanga. Nircur pishtanga uywacu-
nata rupachinanpaj pishtanan cajcho.
30 Cabrapa yawarninman ciirana
dédunta topachenga. Nircur uywacu-
nata rupachina altarpa wagrancunata
pichupanga. Puchoj yawartana altar
chaquinman jicharenga. 3! Alli goyay-
pita sacrifisyutanomi llapan wiranta
altarcho rupachenga. Rupachishanpa
jomuynenga nogapa shongopanomi
canga. Ciira chayno ruraptinrami chay
runa juchata rurashanga perdunasha
canga.b

32 «Juchapita sacrifisyupaj cumun
runa china uyshata apamorga
apamonga sinuta. 33Uyshapa uman
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jananman maquinta churarcur juchan-
pita perdunasha cananpaj pishtanga.
Juchapita sacrifisyupaj apashan
uywataga pishtanga uywacunata rupa-
china sacrifisyupaj pishtanan cajcho.
34Ciiranami dédunta topachenga
juchapita sacrifisyuta pishtashan
uyshapa yawarninman. Nircur uywa-
cunata rupachina altarpa wagrancu-
nata pichupanga. Puchoj yawartana
altar chaquinman jicharenga. 35 Nircur
alli goyaypita sacrifisyupaj uyshata
garamashanno llapan wiranta jorgur-
cur altarcho rupachenga. Gayconga
rupachiypa garaycdmashanpa janan-
man. Ciira chayno ruraptinrdmi chay
runa juchanpita perdunasha canga.

Juchapita sacrifisyupaj
masta willapashan

5 L«Pitapis ricashanta, wiyashanta

cdrananpaj gayachiptin mana
cérarga paypis juchayojmi ricaconga.

2«Pipis mana musyayninpa ganra
cajcunata yatar ganranami rica-
conga. Ganrami ricaconga mana
micuna wafoj uywacunata chucaruta
manshuta yatarpis, garachaypa purej
curucunata yatarpis. Chaura ganra
cajcunata yatarga juchayojnami rica-
conga.

3«Pipis mana musyayninpa ganra
runata u ganra warmita u paycuna
ganraydchishanta yatarga ganranami
ricaconga. Yatashanta tantiyacurerga
juchayojnami ricaconga.

4«Mana musyayninpa pipis allita
mana allita rurananpépis jananta
rurinta jurar, juclla mana tantiyar-
pis cuentata gocurerga juchayojnami
ricaconga.

5«Pipis chaycunata rurashanta tanti-
yacurerga perdunta mafiacuchun.
6Nircur juchapita sacrifisyuta nogata
garaménanpaj apamonga uyshata
carpis cabrata carpis chinata. Ciira

b4.27-31 Ntm. 15.27-28.
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garamaptinrdmi runapa juchan perdu-
nasha canga.

7«Uyshapaj mana aypashpanga gara-
manga ishcay palumata car u ishcay
pushapa wampata carpis. Jucaj canga
juchapita sacrifisyuta pishtanan-
Paj, jucajna rupachina sacrifisyupaj.
8Chaycunataga cliraman apanga.
Ciiranami apashan cajta tipirenga.
9Yawarnintana wallcallata altarpa
cantuncunaman chajchupanga.
Waquin yawartana altar chaquinman
jutuchenga. Juchapita sacrifisyuta
pishtashan uywaga canga apamoj runa
juchayoj cashanpita perdunashana
cananpami. 1°Jucajtami ichanga rupa-
china sacrifisyupaj pishtanga willa-
pashino. Ciira chayno ruraptinrami
jucha rurashanga perdunasha canga.

11 (Ishcay palumata, u ishcay
pushapa wampata rantinallanpépis
mana ayparga juchapita sacrifisyuta
garamanga ishcay quilu fuchu caj jari-
nata. Juchapita sacrifisyu captin ama
tacuchengachu asétita, ni insinsutapis.
12Ciiraman apapanga. Paynami juc
aptayta altarcho rupachenga ofrenda
apaj runata noga yarpanépaj. Chayta
rupachenga waquin sacrifisyucunata
rupaycéchishan jananchomi. Chay
ofrendaga juchapita sacrifisyu gara-
mashanmi canga. 13Ciira chayno
ruraptinrdmi ima juchata rurashan-
pitapis runaga perdunasha canga.
Chaqui micuy ofrendata garamashan-
nomi juchapita sacrifisyu garamashan-
pis puchoj cédga ciirapaj canga.»

Cutichina sacrifisyuta
garananpaj willapashan

14Moisesta TAYTA Dios willaparan:

15 «Pipis mana musyayninpa TAYTA
DI10SPAJ rispitddu cajcunata quiquinpaj
quédachicorga juchayojmi ricaconga.
Chaura multata pdgar uyshanpita sénu
carnita TAYTA DIOSPAJ apamonga.

LEVITICO 5, 6

Chay carniga duyfiunman cutichina
sacrifisyumi canga. Tincuna Toldu-
cho caj pésacunawan pésarcur chay
carnipa risyunta ciira tisanga. 1°Noga-
paj rispitddu cajta quédachicushantaga
cutichinan. Chay jananmanna multata
pagachun cada chuncapita ishcay
mastaraj. Cutichina sacrifisyu carnita
altarcho ciira rupachiptinnami quéda-
chicushanpita perdunasha canga.

17 «Mana musyayninpa noga nishé-
cunata mana cumlirpis juchayojnami
ricaconga. '8Chayno captenga uyshan-
cunapita sidnu carnita apamonga ayca
chaninta apananpépis ciira nishanno.
Chay carniga cutichina sacrifisyumi
canga. Chayta altarcho ciira rupa-
chiptinmi juchayoj runa perdunasha
canga. °Chay runa mandamintocu-
nata mana cumlishanpitami juchayoj
caycan. Chaymi apamushan carniga
cutichina sacrifisyu canga.»

6 I Mastapis Moisesta TAYTA DIOS
niran:

2«Pipis fiaupédcho juchatami ruran
runa-masin mafiashanta mana cuti-
chir, ricapdananpaj paytacushanta
mana cutichir, imantapis suwapar,
firsapita guechur. 3Juchatami ruran
taricushanta nigar, u manacajpita
«rasunpami> nir jurarpis. Chayno
rurasha carga duyfiunman cutichinan
suwapashanta, firsapita guechushanta,
paytacuyta mana cutichishanta, tari-
cushanta, ®>manacajpita rasunpami»
nir jurashanpitapis. Duyfiunta cutichi-
shanpa jananmanpis cada chuncapita
ishcay mastaraj pdganga cutichina
sacrifisyuta garamashan o6ra. ®Cuti-
chinan sacrifisyupdga apamunan sianu
carnita imanota padgananpdpis cashan-
pita. Carnitaga cliraman apapanga
juchanpa ruquin pishtananpaj. 7 Chay-
rdmi yarpaypa faupdcho maygan
juchacunata rurasha carpis perduna-
sha canga.»¢

€6.1-7 Ntm. 5.5-8.
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Rupachina sacrifisyupita
masta willapashan

8Moisesta TAYTA DIOS niran:

9«Aarontapis wamrancunatapis
uywacunata rupachina sacrifisyuta
rurananpaj sumaj willapanqui: Pish-
tashan uywapa aychanga warayllata
altar shanshacho rupanan. 1°Pacha
wararcuptinna ciiraga linu ropata
jaticonga. Linupita rurasha ajiirutapis
jaticonga. Nircur altarcho rupachishan
uywapa uchpanta shuntarcur altarpa
naupallanman churanga. ' Nircur
ciira car jatirdnan ropanta rucaconga.
Chayno rucacuriycur-rami uchpataga
apanga uchpata gotunanpaj acrashan
pachaman. Chay partiga canga tiyay-
cashancunapita juc-lacho.

12«Altarchoga imaypis mana
upiypa nina ratachun. Ciira cada tuta
yantata yapanga nina mana upinan-
paj. Uywapa aychantana jananman
churanga rupachina sacrifisyupaj. Alli
goyaypita sacrifisyupaj garamashan
uywapa wirancunatapis rupachenga.
13 Altarch6ga mana upiypa imaypis
nina ratachun.

Chaqui micuy ofrendata
imano garananpdipis

14«Cananga willapanqui chaqui
micuy ofrendacunata garaméanan-
paj: Cliracunami chaqui micuytaga
flaupécho altar cajman churanga.
15 Juc ciirana asétiwan tacusha jari-
nataga juc aptayta raquenga asétinta-
wan insinsuntawan. Chayta altarman
apaycur rupachenga ofrenda apamoj
runata yarpandpaj. Rupachishanpa
jomuyninnami nogapa shongopéano
canga. 1°Nogapaj ofrendata gara-
mashan puchoj cajtaga lebadiiray-
najllatami Aaronpis wamrancunapis
miconga. Miconga Tincuna Toldu
puncun pampallacho. 17 Altarcho
rupachishanpita puchoj cajtaga ciira-
cunatami goycushcd. Chay micuypis
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juchapita sacrifisyunomi, cutichina
sacrifisyunomi fiyupa rispitadu.
Chaymi lebadiirayojtaga ama cancan-
gachu. 8Chay micuycunataga Aaron-
pita miraj ollgucunallami miconga.
Chay nishidtaga imaycamapis cdsucun-
qui gamcuna y gamcunapita miraj-
cunapis. Chay micuyta pipis o imapis
topashan cajcunaga rispitddunami
canga.»

Ciiracuna ofrendata
churananpaj willapashan

19Moisesta TAYTA DIOS niran:

20«Aarén castacunapis ciira cayman
chayar nogapaj chaqui micuy ofrenda-
cunata apamonga. Apamonga ishcay
quilu jarinata. Pullantaga tutapa
garamanga, pullantana tardipa.
Waran-waran chaynélla ruranga.
2INogapaj churananpaj asétiwan
talluraycachir sartincho ancanga.
Nircur tacsha tacshalla paquirir altar-
man churanga. Chay garamashanpa
jomuynenga nogapaj shongopanomi
canga. 22 Aaronpita miraj mandaj ciira
wafiuptin ruquin yaycojpis chay-
nollami ruranga. Ofrenda garama-
shantaga nogapa captin ushajpami
rupachenga. Imaycamapis chayno
cananpaj noga TAYTA DIOSMI né.
23Ciiracuna garamashan ofrenda-
taga llapanta rupachenga. Pipis ama
micongachu.»

Juchapita sacrifisyupaj
willapashan

24Moisesta TAYTA DIOS niran:

25«Jucha rurashanpita pipis uywata
garaméananpaj apamuptin Aarén y
wamrancuna cayno rurananpaj willa-
pay: Juchanpita sacrifisyu uywata
apamur flaupacho pishtanga. Pish-
tanga uywacunata rupachinanpaj
pishtanan cajcho. Chayga nogallata
garamananpaj apamushanmi. 26 Jucha-
pita sacrifisyuta pishtaj ciirami chay
aychata miconga. Ichanga miconga
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Tincuna Toldu puncun pampallacho.
27Imapis chay aychata topaj ciga
rispitddumi ricaconga. Yawarnin
ropaman pillchiptenga chay répata
tagshanga rejsisha rispitddu pachacho.
28 Aychata yanushan allpa manca-
taga paquirenga. Runsi mancawan
yanusha car ichanga sumaj jichcaypa
mayllanga.

29 «Chay sacrifisyuga nogallata
garamananpaj apamushan rispita-
dumi. Chaymi ciiracunalla miconga.
30Uywapa yawarninta Tincuna Toldu-
cho mas rispitddu cajmanna apamusha
carmi ichanga chay aychata ciira ama
micongachu. Micunanpa ruquenga
llapanta rupachenga.

Cutichina sacrifisyupaj
masta willapashan

L«Cutichina sacrifisyuta gara-

mashanga nogallapaj car rispi-
tddumi. Chayta apamorga cayno
ruranga: 2Cutichina sacrifisyu
uywataga pishtanga rupachinanpaj
uywacunata pishtanan cajcho. Yawar-
ninwanna chajchonga altarpa cantun-
cunata. 3Chay uywapataga rupa-
chenga wera chupanta, pacha wiranta,
4ruruncunata, mururupa fiaupancho
caycaj ruru wirancunata, fiatinpa
puntanta rurunnintinta. ®>Chaycu-
nataga ciirami altarcho nogapaj
rupachenga. Chay uywaga cutichina
sacrifisyuta garamashanmi canga.
6 Aychataga ciliracuna miconga micu-
nanpaj acrashan pachallacho. Chay
aychaga nogallapaj carmi rispitddu
canga.

Ciiracunapa deréchun

7 «Juchapita sacrifisyuta garama-
shan aychapis, cutichina sacrifisyuta
garamashan aychapis chay ora rupa-
chej ciirapami canga. 8Rupachina
sacrifisyupaj apamusha captenga
uywapa garachallanmi rupache;j
ciirapa deréchun canga. ® Cuwasha

LEVITICO 6, 7

caj chaqui micuy ofrendacunapis,
mancacho u sartincho ancashacunapis
chay Ora garamaj ciirapa deréchunmi
canga. 1°Ichanga ofrendapaj apamu-
shan chaqui micuycuna asétiwan
chapusha cajpis, jinaylla cajpis Aaron-
pita mirajcunapami iwalcama canga.

Alli goyaypita sacrifisyupaj
masta willapashan

11 «Sumaj yachacuchun alli goyay-
pita sacrifisyuta garaménanpaj. Cayno
ruranga: 12 Agradésicamar sacrifisyupaj
uywata apamorga jananmanpis
apamonga asétillawan chapusha leba-
diiraynaj tantata, asétiwan pichusha
lebadiiraynaj llapsha tantata, asétilla-
wan chapurcur ancasha machca tanta-
tapis. 1¥Chay ofrendacunatawan iwalta
apamonga lebadiirayoj tantatapis.
14Llapan apamushan ofrendapita noga-
pami pagamajno jucta-cama raquenga.
Chay raquishanga canga uywata pishtar
yawarta chajchoj ciirapa deréchunmi.

15«Alli goyaypita sacrifisyuta agra-
désicamar pishtashan uywapa aychan-
taga chay junajlla ushajpaj miconga.
Waranninpédga ni juc pedésullatapis
ama puchdchengachu. 1 Aunircamar
uywata apamur, y shongun shacyaptin
apamushan uywata pishtar ichanga
puchuptenga waranninpis micun-
man. 7 Chay aychata ishcay junajta
mana ushar quimsa junaj cajchdga
ruparachengana. 18 Alli goyaypita
sacrifisyuta garamashanta quimsa
junaj cajcho micuptenga garamashan-
pis yangami canga; manami chas-
quishdnachu. Aychapis melanaypéami
canga. Chay aychata micoj cajpis
juchayojna ricaconga.

19« Limyw nishi runacunallami
alli goyaypita sacrifisyuta pishtashan
aychataga miconga. «Ganra> nishdman
topasha aychataga ama micongachu.
Chaytaga ruparachengana.

20Alli goyaypita sacrifisyuta gara-
mashantaga «ganra> nishd runacuna
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ama micongachu. Chay pishtashanga
nogallapaj car rispitdidumi. «Ganra-
nishé caj runacuna micorga tiyashan-
pita gargushami canga.

21«Pj runapis «ganras> nishi runata,
«ganra> nishd uywata, ganra> nisha
jirca animalta toparga ama miconga-
chu alli goyaypita sacrifisyuta gara-
mashan uywapa aychanta. Micoj cdga
tiyashanpita gargushami canga. Chay
pishtashanga nogapaj car rispitddumi
caycan.»

Wirapaj yawarpaj willapashan

22Moisesta TAYTA DIOS niran:
23«Llapan Israelcunata willapanqui:
Ama micongachu wicapa, uyshapa,
cabrapa wirancunata. 24 Ama micon-
gachu aycha micoj animalcuna
wafiuchishan uywacunapa wiranta-
pis, wanusha uywacunapa wiranta-
pis. Micunanpa ruquin chay wirataga
imachopis manijanmanmi.

25«Nogapaj rupachinanpaj gara-
mashan uywapa wiranta micoj céga
gargucangami.

26 (Maycho tiyarpis ama miconga-
chu uywapa yawarninta, parejcunapa
yawarninta. 27 Ima yawartapis micoj
cédga pipis tiyashanpita gargushami
canga.»d

Ciiracunapa deréchun cashan

28 Moisesta TAYTA DIOS niran:
29 (Israel-masiquicunata willapan-
qui: Alli goyaypita sacrifisyuta
garamiananpaj apamorga chay
uywapa waquin aychanta faupa-
man apamonga. 39Pipis quiquinmi
nogapaj rupachinanpiga apamonga
uywapa péchu wiranta, quiquin
péchu aychanta. Chaychénami cuyu-
chir ricachimashpan entregamanga.
31Nircur chay wirantaga ciirami rupa-
chenga altarcho. Péchunmi ichanga
canga ciiracunapaj. 32Alli goyaypita
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sacrifisyuta garamashan uywapa deré-
chu caj chancantaga ciirapa deréchun
captinmi payta goyconga. 33Chay
deréchu caj chancanga canga wirata-
wan yawarta garamaj ciirapa deré-
chunmi. 34Alli goyaypita sacrifisyuta
Israelcuna cuyuchir ricachiypa gara-
mashan uywapa péchuntaga allinnin
garamashantanomi acracushci. Chan-
cantanami pagata-japuy chasquishca.
Chaycunatanami Aaronta, paypita
mirajcunata goycushcé. Chaura ciira-
cunami imaycamapis chaycunataga
chasquenga.»

35Chaymi TAYTA DI1OSPAJ rupachi-
nanpaj sacrifisyuta apashanpita raqui-
shancunaga canga Aaronpa, paypita
mirajcunapa deréchun. Ciira canan-
paj acrashanpita-pachami paycunaga
chasquenga. 36 Chayno Israel runacuna
goycunanpami TAYTA DIOS nisha.
Chaytaga niran ciira cananpaj chura-
shan junajmi. Chay nishancunaga
imaycamapis laymi canga Israelcuna-
paj Israelcunapita mirajcunapépis.

37 Chaynomi willaparan rupachina
sacrifisyupaj, chaqui micuy ofrendata
garananpaj, juchapita sacrifisyuta
rupachinanpaj, cutichina sacrifisyu
cajpita, ciirata acraptin, alli goyay-
pita sacrifisyu uywata garananpaj.
38Israelcuna chunyaj Sinaicho caycap-
tinmi TAYTA DIOSGA Sinai puntacho
Moisesta willaparan imanopis ofren-
dacunata payta garananpaj.

Ciira cananpaj churashan
(Exo. 29.1-37)

8 IMoisesta TAYTA DIOS niran:
2-3«Llapan Israel runacunata

shuntanqui Tincuna Toldu faupan-

man. Quiquin Tincuna Toldu puncu-

manna Aaronta wamrancunatawan

pushamunqui. Apamunqui ciira

car jaticunan ropacunata, acrar

47.26-27 Gén. 9.4; Lev. 17.10-14; 19.26; Deut. 12.16, 23; 15.23.
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wifapénan alli asyaj asétita, juchapita
garaminanpaj toru-mallwata, ishcay
carnicunata, balay canastawan leba-
diiraynaj tantatapis.»

4Chaura Moisesga llapantapis rura-
ran TAYTA DIOS nishannoélla. Chaymi
llapan runacunata shuntaran Tincuna
Toldu fiaupanman. >Shuntarcur Israel-
cunata Moisés niran: «<TAYTA DIOSMI
nimasha caycunata ruranépaj.»

6Chayno nirirmi Moisesga haupan-
man Aaronta wamrancunatawan
gayarcur banaran. 7Banariycorga
Aaronta ajiiruta jatiparcur wachcapa-
ran. Jananmanna sotanata jatiparan,
chaypa jananmanna mandil-niraj
efodta. Nircur efodpa watullanwan
chegllanpa sumaj wataparan. 8Janan-
manna wataparan pichéra-niraj
pectoralta. Pectoralmanna wifiaparan
«Urim» nishan «Tumim» nishan rumi-
mallwacunata. °Nircur umanman
shucutanta jatiparan. Urcun janan-
pana churaparan isquirbisha caycaj
rispitddu gori vinchata. Chaycunata
Moisesga ruraran TAYTA DIOS nishan-
nomi.e

10Nircur Moisesga acrar wifiapana
asétiwan chajchuran Tincuna Tolduta,
chaycho caj cosacunatapis llapanta.
Chauraga llapanpis rispitdduna caran.
11 Chay asétillawan altartapis ganchis
cuti chajchuran. Winaparan altarman,
altarpa cosancunamanpis. Paylatapis
jamanantinman wifiaparan. Llapan-
man asétita wifiaparan Tayta Dios-
pana car rispitddu cananpaj.f

12 Chaypita Moisesga acrar wifiapdna
asétiwan Aaronpa umanman wina-
paran ciirana cananpaj. 13 Aaronpa
wamrancunatapis gayarcur ajiiruta jati-
parcur wachcaparan. Paycunapa uman-
manpis shucutata jatiparan. TAYTA
D10S nishannémi llapantapis ruraran.

14Nircurna Moisés apachimu-
ran juchapita sacrifisyupaj caj

LEVITICO 8

toru-mallwata. Chay téru-mallwapa
uman jananman Aarén wamrancuna-
wan maquinta churaran. 1> Moisesna
pishtariran téru-mallwata. Altar
limyuna cananpaj dédunwanna
yawarta tawircur altarpa wagran-
cunata pichuran. Puchoj yawartana
altarpa chaquinman jichariran.
Chaynopami altarga Tayta Diospaj
acrashana caran janancho uywapa
aychanta rupachiptin juchancunapita
runacuna perdunasha cananpaj.

16 Moisesga pishtashan uywapa
pacha wirancunata, fatinpa puntanta,
rurunpa wirancunata altarcho rupa-
chiran. 17 Téru-mallwapa waquin
aychanta, garanta, ashashninta
tiyaycashanpita juc-laman apaycur
rupaycachiran. Llapantapis Moisesga
ruraran TAYTA DIOS nishannéllami.

18 Rupachina sacrifisyupaj caycaj
carnitapis Moisés apachimuran.
Carnipa uman jananman Aar6n
wamrancunawan maquinta chura-
ran. °Pishtarerga Moisés yawarwan
altarpa cantuncunata chajchuran.

20 Aychancunatana pedasu-pedésu
cuchuran. Cuchushan aychata,
umanta, wiranta rupachiran.
21Uyshapa pachanta, macshuncunata
yacuwan mayllariycur altarcho rupa-
chiran. Rupachishanpa jomuynenga
Tayta Diospa shongunpino caran.
Moisesga llapanta ruraran TAYTA DIOS
nishannolla.

22Chaypita jucaj carnitapis Moisés
apachimuran. Chay carniga ciira
cayman yaycur ofrendapaj chura-
shanmi caran. Chay carnipa uman-
manmi Aarén wamrancunawan
magquinta churaran. 2> Moisesna pish-
taran. Yawarninwanna pichuparan
Aaronpa deréchu caj rinri llapllanta,
deréchu caj maquinpa chaquinpa
maman déduntapis. 24 Aaronpa
wamrancunatapis gayaran. Nircur

8.6-9 Exo. 28.4-43; 39.1-31.

£8.10-11 Exo. 40.9-11.
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yawarwan pichuparan deréchu caj
rinri llapllanta, deréchu caj maquinpa
chaquinpa maman déduntapis. Puchoj
yawarwanna altarpa cantuncunata
chajchuran.

25Chaypitana Moisesga uyshapa
wiranta, chupanta, llapan pacha
wiranta, fiatinpa puntanta, ishcan
rurunta wirantinta, deréchu caj
chancantapis jorguran. 26 TAYTA
DIOSPA haupanman balay canasta-
mallwawan churashan lebadiiraynaj
juc tantata, ancasha machcata aséti-
llawan chapurcur rurasha tantata,
juc llapsha tantata jorguran. Chaycu-
nataga uyshapa wiranta chancanta
churashanman churaran. 27 Chay-
cunataga Aaronta y wamrancuna-
tami aptaparan. Paycunana cuyuchir
ricachishpan TAYTA DIOSTA entrega-
ran cuyuchiypa ricachishan ofrenda
cananpaj. 28 Paycunapa maquinpita
chasquircurnami Moisesga altarcho
rupachina sacrifisyuta rupaycéchishan
jananman churaran. Chay ofrendaga
ciira cayman yaycunanpaj churashan
ofrendami caran. Rupachishanpa
jomuyninmi TAYTA DIOSPA shongun-
pano caran.

29Moisesga uyshapa péchun aycha-
tana cuyuchir ricachishpan TAYTA
DIOSTA entregaran. Acrar rupachishan
uyshapa péchonga Moisespami caran.
Chaynomi TAYTA DIOS nisha caran.

30Moisesga acrana asétita, altar
janancho caycaj yawartapis chajchu-
paran Aaronta, wamrancunata, ciira
car jatirdnan ropancunata. Chaynomi
acraran Aaronta, wamrancunata, ciira
car jatirdnan ropancunatapis.

3INircur Moisesga Aaronta wamran-
tinta niran: «Tincuna Toldu puncucho
aychata yanuy. Jinallancho micuy
balay canasta-mallwacho acrasha
caycaj tantantawan. Tayta Diospis
nimasha: «Chay aychataga Aaronmi,
wamrancunami miconga> nir. 32Puchoj
cajtana aychatapis, tantatapis
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rupachinqui. 33Ganchis junajtarimi
ciira cayman yaycunayquipaj caj
timpu cumlenga. Chaymi ganchis
junajyéga Tincuna Toldu pampapita
ama maypapis yargunquichu. 34TAYTA
Di0s nishannoéllami llapantapis
cananga rurashcanqui jucha rura-
shayquipita perdunasha canayquipaj.
35Chaymi gamcunaga Tincuna Toldu
puncullacho goyicunqui pagasta
junajtapis ganchis junajcama. Mana
wafiunayquipaj TAYTA DIOS nishanta
wiyacuy. Chayno ruranayquipami
TAYTA DIOS nimasha.»

36 Chayno niptin Aaronwan wamran-
cunaga llapantapis ruraran Moisesta
TAYTA DIOS nishannolla.

Ciira car aruyninta
Aarén gallaycushan

IChaypita pusaj junaj cajcho
Moisés gayaran Aaronta,
wamrancunata, mayur Israelcunata-

pis.

2 Aarontana niran: <TAYTA DIOSPA
flaupanman apay juchapita sacrifisyuta
pishtanayquipaj téru-mallwata, sénu
carnita rupachina sacrifisyupépis.
3Nircur Israel-masiquicunata ninqui
juchapita sacrifisyupaj juc chibuta
apamunanpaj. Toru-mallwatapis, carni-
mallwatapis apamonga watayojta-cama
séanuta Tayta Diospaj rupachinanpaj.
4Alli goyaypita sacrifisyuta garanan-
papis apamonga juc térutawan juc
carnita. Asétillawan chapusha jari-
natapis ofrendapaj apamonga. Canan
junajmi TAYTA DIOSGA munayniyoj
cashanta musyachishunqui.»

5Moisés «apamuy» nishancunata
Israelcunaga llapanta aparan Tincuna
Toldu fiaupanman. Llapan runacuna-
pis TAYTA DIOSPA fiaupancho ichir-
paycaran. ® Chaura Moisés niran:
«TAYTA DIOSGA chayno ruranayqui-
pami nisha. Nishanta ruraptiquega
achicyaypa achicyarmi TAYTA DIOS-
NINCHI yuripdashunquipaj.»
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7 Aarontana niran: «Juchapita
sacrifisyuta y rupachina sacrifisyu
uywatapis altarman apaycur pishtay.
Chaycunaga canga gampis y wamray-
quicunapis perdunasha canayqui-
pami. Chaypitana Israel runacuna
apamushan caj uywacunata altarman
apaycur pishtay paycunapis juchancu-
napita perdunasha cananpaj. Chayno
ruranayquipdmi TAYTA DIOS nisha.»8

8Chaura Aaronga juchapita
sacrifisyu apashan téru-mallwata
altarpa fiaupanman apaycur pishta-
ran. ?Pishtariptinna wamrancuna
yawarta apaparan. Chaura Aaronna
yawarman dédunta tawircur pichu-
ran altarpa wagrancunata. Puchoj caj
yawartana altarpa chaquinman jicha-
riran. 1%Nircur juchapita sacrifisyuta
pishtashan uywapataga altarcho
rupachiran wirancunata, ruruncunata,
flatinpa puntanta. Llapantapis rura-
ran Moisesta TAYTA DI1OS nishannolla.
11 Aychantawan garantami ichanga
tiyaycashanpita juc-ldman apaycur
rupachiran.

12 Aaronga rupachina sacrifisyupaj
caj uywatapis pishtaran. Chay uywapa
yawarninta wamrancuna apaparan.
Chaywan altarpa cantuncunata chaj-
churan. ¥Nircur apaparan rupachi-
nanpaj caj uywapa umanta, cuchusha
aychata. Aaronnami altarcho rupachi-
ran. *Uywapa pachanta y macshun-
cunata mayllarcur waquinta rupachi-
shannolla altarcho rupachiran.

I5Tsraelcuna juchapita sacrifisyupaj
apamushan chibutapis Aaronga Tayta
Diosta garar pishtaran. Chaytapis
quiquin perdunasha cananpaj rimir
cajta pishtar rurashannomi juchapita
sacrifisyupaj pishtaran. 16 Chaypi-
tana rupachina sacrifisyuta pishta-
ran imanopis rurananpaj Tayta Dios
nishannolla. 7 Chaqui micuy ofren-
datapis juc aptayta aparcur altarcho

LEVITICO 9, 10

rupachiran. Chaytaga ruraran tuta-
cuna rupachina sacrifisyuta rupachi-
shanpitapis jananmanraj.

18 Alli goyaypita sacrifisyuta* Israel-
cuna apashan torutapis carnitapis
Aaronga pishtaran. Chay uywapa
yawarninta wamrancuna apaparan.
Chaura Aaronna altarpa cantuncu-
nata chajchuparan. 1°Chaynoéllami
wamrancuna apaparan térupatawan
uyshapa wiranta, chupanta, pacha
wirancunata, rurunnincunata, fiatinpa
puntancunata. 2°Chay wirancunatami
pishtashan uywacunapa péchuncuna
jananman churaran. Nircurnami
wirallanta altarcho Aarén rupachiran.
21 Aaronga uywapa péchuntawan deré-
chu caj chancantami ichanga Moisesta
TAYTA D10s nishannoélla cuyuchir rica-
chiypa TAYTA DIOSPAJ churaran.

22 Juchapita sacrifisyuta, rupachina
sacrifisyuta, alli goyaypita sacrifisyuta
apamushancunata altarman churarcurmi
Aaronga Israel runacunapa jananpa
magquinta jogarcur paycunata bindi-
syunta goran.i Chaypitanami altarpa
flaupanpita uraran. 22Nircur Aaronwan
Moisés yaycuran Tincuna Tolduman.
Chaypita llojshimur llapan Israel-masin-
cunata bindisyunta goran. Chaura llapan
Israelcuna ricaran TAYTA DIOS munayni-
yoj car achicyacurcojta. 24Chaypitanaga
TAYTA DIOSPA fiaupanpita nina llojshi-
mur rupacurcuran rupachinanpaj altar-
cho caycaj aychatawan wirata.

Chayta ricar llapan Israelcuna cushi-
cuypita gaparpar urcunpis pampaman
topananyaj umpuran.

Nadabwan Abit juchata rurashan
1 O 1 Aaronpa wamrancuna
Nadabwan Abiti insinsu
saumachicunancunata charircérir
saumachiran. Ichanga TAYTA DIOS

nishanta mana wiyacur quiquinpa
yarpayllanpita juc-niraj saumachiran.

89.7 Heb. 5.1-3; 7.27. 19,18 Lev. 3.1-11.

19,22 Ntm. 6.22-26.
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2Chaymi jinan 6ra TAYTA DIOSPA
flaupanpita nina llojshimur paycunata
rupar wafiurachiran. 3Chaypita Moisesna
Aaronta niran: «Chayno pasananpaj
captinmi TAYTA DIOSNINCHI niran:

« Naupéman yaycamojtaga
Nogami tantiyachishaj santo
capté wiyacamananpaj.

Acrashé Israelcunatami tantiya-
chishaj
munayniyoj cashita.> »
Chayno niptin Aaronga imatapis mana
rimacuranchu.
4Chaypitana Moisesga gayachiran
Aaronpa tiyun Uzielpa wamrancuna
Misaeltawan Elzafanta. Paycunata
niran: «Tincuna Toldu cajcho fami-
llyayquicuna wafiusha jitaraycajta
tiyaycashanchipita juc-ldman apay.»
5>Chaura Moisés nishannollami linu
sotdnan jatishallata wafiushacunataga
runacuna tiyashanpita juc-ldman aparan.

Ciiracuna wafiupacur imano
cananpéipis willapashan

6Chaypita Moisesga Aaronta, Aaronpa
wamrancuna Eleazartawan Itamarta
niran: «Llaquicushpayqui gamcunaga
ama fiajchaconega canquichu. Ropay-
quitapis ama rachicunquichu. Chayno
rurashpayquega gamcunapis wafiunqui-
manmi. Gamcuna janan Tayta Diosga
llapan runacunatapis castigaycunmanmi.
TAYTA DIOS castigar waiiuchishanpi-
taga Israel castayquicunallami waganga.
7 Gamcunataga Tayta Diospaj acrana
asétiwanmi acrashcd. Chaymi mana
wafiunayquipaj Tincuna Toldu puncupita
ama yargunquichu.»

Chaura paycunaga imanopis Moisés
nishannéllami ruraran.

Mana upyayllapa ciiracuna
sirbinanpaj willapashan

8Chaypita quiquin Aarontapis
TAYTA DIOS niran: °«Gampis ni
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wamrayquicunapis Tincuna Tolduman
yaycunayquipaj caycarga ama upun-
quichu binuta, ni ima machéchicojcu-
natapis. Chayno upucurcur yaycorga
wanunquimanmi. Chay nishdcunaga
imaycamapis laymi canga gamcu-
napaj gamcunapita mirajcunapapis.
10Chaymi ciira caycarga gamcuna
tantiyacunqui maygan rispitddu
cashanta, maygan mana rispitddu
cashantapis; maygan limyu cashanta,
maygan ganra cashantapis. ! Nircur
gamcunaga Moisesta willapasha
laycunata yachachinqui llapan Israel-
cunata.»

Ciiracunapa deréchun
ima cashanpis

12 Chaypita Moisesga Aaronta,
Aaronpa wamrancuna Eleazarta,
Itamarta niran: «Tayta Diospaj chaqui
micuy ofrendata rupachinayquipaj
apamushan puchojtaga lebadiiraynaj-
llata altarpa faupancho micunqui.
Chayga TAYTA DIOSPAJ churasha car
fiyupa rispitddumi. 13 TAYTA DIOSPAJ
apamushan ofrendacunapita chay micuy
gampédwan wamrayquicunapaj raquisha
captinmi rispitddu pachacho micun-
quiJ Chaynomi Tayta Dios nimasha.
14Israelcuna alli goyaypita sacrifisyuta
pishtashan uywapa péchonga allinnin
ofrendami cuyuchir ricachiypa Tayta
Diosta entregasha captin. Chancannami
pagashan-japuy canga. Chaycunataga
deréchuyqui captinmi gampis, warmi
ollgu wamrayquicunapis micunqui
limyu pachacho. 1>Chay deréchu caj
chancanga pagashan-japuymi. Péchun-
nami caycan allinnin ofrenda cuyuchir
ricachishpan TAYTA DIOSTA entregasha
captin. Chaycunataga wiracunata rupa-
chinanpaj apashantawan iwal apanqui.
Chaycunaga TAYTA DIOS nishannomi
imaycamapis canga gampa, wamrayqui-
cunapa deréchun.»

710.12-13 Lev. 6.14-18.
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16 Chaypita Moisés tapuran «Jucha-
pita sacrifisyuta pishtananchipaj chibu
¢maytaj?» nir. Chibupa aychantaga
mayna rupachishana caran. Chaymi
Aaronpa ishcallanna wamran caway-
caj Eleazarta, Itamarta ollgopar niran:

17 «;Imanirtaj mana micushcanqui-
chu juchapita sacrifisyuta pishtashay-
qui uywapa aychanta? Tayta Diospaj
churasha caycaptenga rispitddu pacha-
cho micunquiman-caran.k Chaytaga
gamcunatami TAYTA DIOS goycu-
shurayqui Israelcunapa juchanpita
altarcho rupachiptiqui perdunasha
cananpaj. '8Chay uywapa yawarninta
Tincuna Toldu ruriman mana apay-
carga pishtashayqui uywapa aychanta
willapashénolla rispitddu pachacho
micunquiman caran.»

19Niptin Aar6n niran: «Canan junaj
wamricunaga juchapita sacrifisyuta
TAYTA DIOSPAJ pishtasha, rupachina
sacrifisyu uywatapis rupachisha.
Ichanga wafupacuynépami mana
micushcédchu. Juchapita sacrifisyuta
pishtashan uywapa aychanta micorga
TAYTA DIOSPAJ callitachuraj rurdman
caran?»

20Chayno niptin Moisesga imatapis
mana rimacurannachu.

Micuna, mana micuna
uywacunapaj willapashan

1 1 1 Aarontawan Moisesta TAYTA
DIOSGA niran:

2-3 (Israel-masiquicunata willapan-
qui: Llapan animaltami micunquiman
chajchaj cajta, calla shilluyoj cajtaga.
4Chajchaj captinpis calla shillu-
yoj captinpis ama micunquichu cay
animalcunataga:

«Caméllo aychata. Chajchaj captin-
pis shilluncuna manami callachu.
Chay animaltaga «ganra> nir rejsinqui.

5«Ama micunquichu gopi aychata.
Chajchaj captinpis shillun manami

LEVITICO 10, 11

callachu. Chay animaltaga «ganra- nir
rejsinqui.

6«Ama micunquichu wishcash
aychata. Chajchaj captinpis shillun
manami callachu. Chaytapis «ganra
nir rejsinqui.

7«Ama micunquichu cuchi aychata.
Shillun calla captinpis manami chaj-
chanchu. Chay animaltaga «ganra> nir
rejsinqui.

«Ganra» nishan animalcuna (Lev. 11.4-7)

8«Chay animalcunapa aychantaga
ama micunquichu. Wafiuptinpis ama
yatayllapis yataycunquichu. Chaycu-
nataga «ganra nir rejsinqui.

9«Yacucho tiyajcunata micun-
qui alétayoj y pispayoj cajcuna-
llata. 19 Alétaynaj captin u pispaynaj
captenga lamarcho tiyajtapis mayucho
tiyajtapis, tacshatapis ni jatuntapis
«ganras nir rejsinqui. ' Chaycunapa
aychantaga ama micunquichu. Ganra
captin wafiushatapis melandcunqui.
12Yacucho tiyaj alétaynaj y pispaynaj-
cunataga llapan castata ganra captin
melanédcunqui.

13 Waquin cajtaga parejcunatapis
ama micunquichu. Chaypa ruquenga
ganra captin melandcunqui. Ama
micunquichu: ancata, quebranta-
huesosta, gocha ancata, mila-
nota, tucuy-niraj quillicsacunata,

k10.17 Lev. 6.24-26.
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15tucuy-niraj cuervocunata,
16avestruzta, chushyajta, gueullan-
chuta, llapan casta ancacunata,

17 tucuta, cormoran nishan yacu
pétuta, ibista, 18cisneta, pelicanota,
wisculta, 1°cigiiefiata, llapan casta
garsata, abubillata, chicchitapis.

20 Buylaj curu-mallwacunatapis,
pampapa chuscun chaquinpa purej
curu-mallwacunatapis llapanta ganra
captin melanidcunqui. 21 Pintej cajcu-
natami ichanga micunqui pariypa
purejcunatapis chuscu chaquinpa
purejcunatapis. 22Chayno captenga
Ilapan casta chucluscuna, chiipaca-
cuna allimi caycan micunayquipaj.
23Waquin caj curucunataga buylaj
captinpis, pampapa puriptinpis ganra
captin melandcunqui.

Ganra animalcunata yatar
ganra ricacunanpaj cashan

24«Canan tantiyachishayqui
imanopa ganra ricacunayquipaj
cashanta:

«Chay ganra cajcunata mayganta-
pis yatarga pacha chacashancamami
ganra ricaconga.

25«Chaycuna wafiusha caycajta
pipis jogarerga ropanta tagshaconga.
Quiquinnami pacha chacdnancama
ganra canga.

26 Ima animaltapis shilluncuna
mana calla captenga, mana chaj-
chaptenga «ganra» nir rejsinqui. Chay
animalcuna wafiuptin yataj cdga pipis
ganrami ricaconga.

27 «Chuscu chaquiyoj animal chaqui-
paltantin lluchcajtaga «ganra> nir
rejsinqui. Chay animalcuna wafiusha
caycajta pipis yatdga pacha chacéa-
nancama ganrami ricaconga. 28 Chay
«ganras> nishayqui animalcuna wafiu-
sha jitaraycajta jogarej ciga ropanta
tagshaconga. Quiquinna pacha chacé-
nancama ganra canga.

29 «(Pachan garachaypa lataypa
purejcunatapis «ganra> nir rejsinqui
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waywashta, ucushta, llapan casta
curucunata, 3%salamanquesata, coco-
drilota, lagartota, tucuy-niraj shullash-
cunata, camaleoncunata.

81«Chay animalcunatami gara-
chaypa purej animalcunapitaga
«ganras nir rejsinqui. Pipis chay
animalcuna wafiusha caycajta yatay-
corga pacha chacdnancama ganrami
canga.

32«Ganra animalcuna waifiusha
caycajman toparga ganrami ricaconga
gueru, ropa, garacha carpis, custal
carpis, iraminta carpis. Topaptenga
juclla yacuman jatirinqui. Pacha
chacdnancama ganra carpis nircorga
limyunami canga.

33«Ganra cajcuna waifiushpan allpa
mancaman shicwaptenga wifiaynin-
pis ganranami canga. Chauraga allpa
mancatapis paquirengana. 34Chay
mancapita yacu pillchir juc micuyman
chayaptin chay micuypis ganrana rica-
conga. Mancacho wifiaraycaj yacupis
ganranami canga. 35>Ganracuna wafur
ima jananmanpis shicwaptenga imapis
ganrami ricaconga jurnu carpis, tullpa
carpis. Chaycunataga ushajpaj juchu-
chinqui. Nircur gamcunapis «ganra-
ninquina.

36 «Waquin yacu chayno ganrayap-
tinpis pucyu yacuwan upunayqui-
paj posu yacuga limyumi caycanga.
Yacupita wafiusha ganra animalcunata
jorgoj cajmi ichanga ganra ricaconga.

87 «Ganra animalcuna wafiur
murunayquipaj caycajman chayap-
tenga muru manami ganrachu canga.
38 Muru ushmasha jananman wafiu-
sha animalcuna chayaptinmi ichanga
muruta «ganra> ninquicuna.

39 «Micunayquipaj caj uywa illaj-
pita wafnuptin pipis yataj cdga pacha
chacdnancama ganrami canga.
40Quiquillan wafiusha uywapa
aychanta pipis micoj cdga ropanta
tagshaconga. Chayno tagshacurpis
pacha chacidnancamami ganra canga.
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Chay wanusha uywata jorgoj cajpis
ropanta tagshaconga. Chayno tagsha-
curpis pacha chacdnancamami ganra
canga.

1 «Ama micunquicunachu ima curu-
cunatapis garachaypa lataypa purej-
cunataga. Chay curucunataga ganra
captin melandcunqui.

42 «Garachaypa purej caj animal-
cunataga chuscu chaquinpa purip-
tinpis, mas achca chaquiyoj captin-
pis ama micunquichu. Chaycunaga
ganra car melanaypaj animalcunami
caycan. 43Garachaypa purej animal-
cunata mayganiquipis ama yatay-
chu. Yatarga melanaypaj ganrami
ricacunquipaj. 44Garachaypa purej
animalcunata yataypa ama ganra
ricacuychu. Nogami cd gamcunapa
TAYTA DIOSNIQUI. Nogaga santumi
céd. Chaymi gamcunapis nishdcunata
wiyacamar santo cay-llapa. 4> Gamcu-
nataga Egiptupita jorgamushcad TAYTA
DIOSNIQUI candpami. Nogaga santumi
cd. Chayno caycaptenga gamcunapis
nishidcunata wiyacamar santo cay-
llapa.t

46 «Chay laycuna nishannémi caycan
tucuy casta uywacunapaj, tucuy casta
parejcunapaj, yacucho tucuy casta
cajcunapaj, tucuy casta garachaypa,
lataypa purejcunapépis. 47 Chayno-
pami musyanan caran maygan ganra
cashanta limyu cashanta, micuna
cashanta mana micuna cashantapis.»

Gueshyacoj warmi imata
rurananpdpis willapashan

1 2 I Mastapis Moisesta TAYTA
DIOS niran:
2Israel-masiquicunata willapanqui:
Warmiga quilla gueshyanwan ganra
cashannomi ollgu wamrata guesh-
yacushanpitapis ganchis junajcama

LEVITICO 11-13

ganra canga. 3Ollgu wamrataga
pusaj junajyojllatami pengayninpa
punta garanta cuchonga.™ 4Chay-
pitana mamanga yawarnin aywa-
shanpita quimsa chunca quimsa (33)
junajcama limyuyanga. Chaycamaga
imatapis nogapaj acrashan rispitddu
cajta manami yatananchu. Tincuna
Toldu puncumanpis ama yaycongachu.
SWarmi wamrata gueshyacorga quilla
gueshyan aywaptin ganra cashanno
ishcay semédnami ganra canga. Nircur
yawarnin aywashanpita purificaconga
sojta chunca sojtan (66) junajcama.
6«Ollguta u warmita gueshyacusha
carpis limyuyashanpitanaga Tincuna
Toldu haupanman apamonga wata-
yoj cashnita rupachina sacrifisyupaj.
Juchapita sacrifisyupdna apamonga
juc pushapa palumata carpis wampata
carpis. Chaytaga Tincuna Toldu
puncuchomi ciirata entreganga.
7 Ciliranami chay uywacunata nogapa
fiaupédcho rupachenga warmipa
yawarnin aywashanpita limyuna
cananpaj. Chayrdmi warmiga yawar-
nin bdjashanpita limyuyanga.
«Chaynémi warmiga ruranga ollgu
ni warmi wamrancunata gueshya-
curpis. 8Uyshata rantinallanpapis
warmi mana aypashpanga apamonga
ishcay pushapa palumata, man'chidga
ishcay wampata.” Jucédga canga jucha-
pita sacrifisyupaj, jucajna rupachina
sacrifisyupaj. Chaura cliranami warmi
perdunasha cananpaj manaconga.
Chaynopami chay warmiga limyuna
canga.»

Leprawan gueshyajcuna
imano rurananpapis

1 3 1 Aarontawan Moisesta TAYTA
DIOS niran:
2«Pipapis janan jacaptin, pash-
tapacuptin, janancho gueri-niraj

111.44-45 Lev. 19.2; Mat. 5.48; 1Ped. 1.15-16.
n12.8 Luc. 2.24.

m12.3 Gén. 17.12; Luc. 2.21.
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yuraj-yuraj yuriptin clira Aaron-
man apanga. Man'chiga Aaron-
pita mirar aywaj cliracunaman-
pis apanga. 3Ciirana chay runapa
guerinta ricanga. Guericho caycaj
ajcha yur'gacécusha captin, chaynopis
gueri uchcucasha captenga lepranami
canga. Chaura chay runata sumaj
ricaycur ciiraga «ganra> nenganami.

4«Runapa garan yur'gasha captinpis
guerin mana uchcucasha captenga,
u ajchanpis mana yur'gaptenga chay
runata ciira shuyni goydchenga
ganchis junajcama. ®Ganchis junajta
yapay ricanga. Gueri mana mirap-
tenga yapay ganchis junajcama shuyni
goyachenga. Ganchis junajta ciiraga
yapay ricanga. Gueri allchacay-
pana aywaptenga dimyuw nenganami
ciiraga. Lluta guerillami casha canga.
Gueshyaj cajpis ropanta tagshaconga.
Chaypitaga limyuna canga.

7«Ciira ricarcur dimyu> nishanpita-
raj guerin jatunyacurcuptenga yapay
cutenga ciira ricananpaj. 8 Guerita
ciira ricashpan yur'gaypa yur'gar
miraycajta ricar ciira tantiyaconga
leprana cashanta. Chaymi ciiraga
<ganra> nengana.

9«Pi runatapis lepra gueshya chari-
sha captenga cliraman apachun.
10Ciiranami imano cashantapis
ricanga. Garan jacashpan yur'gacicup-
tin, ajchanpis yur'gacacuptin, gueri
chaupincho llullu aychana ricacap-
tenga 1 pogucasha lepranami canga.
Chaura chay runata ciiraga «ganra-
nenganami. Ganra captin manami
musyananpaj shuyni goydchengana-
pischu.

12«Chay runapa garancho yurir-
cur rdtu mirar chaquipita umancama
yur'gaypa yur'gar yagacuriptenga
13ciira sumaj ricanga allchacashan-
tana u mana allchacashantapis.
Chaquipashpan yur'gaypa yur'gar
intéru cuerpunpa fiitiptenga ciira
dimyuw nenganami. #Janancho gueri
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pashtacaramuptin ichanga chay runa
ganrana ricaconga. !>Gueri pashta-
mushanta ricar ciira «ganra> nenga.
Yur'gasha aychapa chaupincho pashta-
caramoj guerimi ganra. Chaymi lepra
caycan. 19Pashtacaramushan gueri
chaquipaptin aywanga ciira 7 ricanan-
paj. Gueri chaquipasha captenga ciira
dimyuw nenganami.

18 «Pipapis garancho gueri allcha-
carcur ®llullu aychan cuticaypana
aywaptin, man'chdga pucayaypa puca-
yar ricacuptin ricananpaj ciiraman
aywanga. 2°Gueri uchcucasha caycajta
ricar, u ajchapis yur'gashana captin
cliraga «ganra> nenganami. Chay
guerenga lepranami canga. 2! Gueri-
cho ajchapis mana yur'gasha captin,
aychanpis mana uchcucasha captin,
allchacaycajnona captenga ganchis
junajcama shuynilla goyédchenga.
22Guerin miraptin ciiraga runata
«ganra> nenganami. Guerenga lepra-
nami canga. 23Gueri allchacashan
mana miraptin jinallancho cacuptenga
sirallanami canga. Chaura ciirapis
dimyuw nenganami.

24 «Pipis rupacuptin, garan yur'gacé-
cuptin u pucayacicuptenga 25ciirana
ricanga. Yur'gasha aycha caycajcho
ajcha yuraj ricacuptin, aychan uchcu-
casha captenga rupacushancho lepra-
nami yuricurisha canga. Chayta ricar
cliraga «ganra- nenganami lepra captin.
26 Ciira ricaptin, yur'gasha aychancho
yur'gasha ajcha mana captin, gueri
mana uchcucasha captin, allchacay-
captinnaga ciira ganchis junajcama
shuynilla tiyachenga. 27 Ganchis
junajtaga yapay ricanga. Yur'gaycaj
guerin jatunyashana captenga «ganra
nenganami. Chayga lepranami canga.
28 Gueri jinallancho cacuptenga, mana
risipiluptenga rupashallanpitachari
sirayasha canga. Chaura gueshyaycaj
runata ciiraga dimyu nenganami.

29 «Ollgupa, warmipapis umancho
gueri captin, quijidancho gueri captin
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30ciirami sumaj ricanga. Gueri uchcu-
casha captin, guericho caj ajchanpis
garwashtaptenga ciira nenga chay
runa u chay warmi ganra cashanta.
Umancho u chacallwancho carpis
chay gueriga lepranami canga. 31 Uma
guerin mana uchcucaptin, ajchanpis
mana yana captenga gueriwan caycaj
runata ganchis junajcama shuyni-

lla tiyachenga. 32Ganchis junajman
chayarcuptin ciira yapay ricanga.
Gueri mana jatunyasha captin, mana
uchcucasha captin, ajchanpis mana
garwashyasha captenga 33ciira rutu-
cachenga. Gueri caycashanpa ichanga
ama rutucachengachu. Nircur ganchis
junaj yapay shuynilla tiyachenga.
34Ganchis junajpitaga guerita yapay
ciira ricanga. Gueri mana jatunyap-
tin, mana uchcucaptenga gueriwan
gueshyaycaj runata Jimyu> nenga-
nami. Runapis ropancunata tagsha-
curir limyuna canga. 35 Limyu
nishanpitaraj chay gueri jatunyayta
gallaycuptenga 36chay runata ciira
yapay ricanga. Gueri jatunyashatana
ricar manana ashenganachu ajchan
garwashyashatapis. Chay runataga
«ganra> nengana. 37 Gueri jinallancho
garapaptin, yana ajchana wifaptenga
musyanga gueri allchacaycashanta-
nami. Chayno captenga gueriwan
gueshyaycaj limyuna cashantami ciira
nenga.

38«Ollgupa, warmipapis janancho
cancha yuricuriptenga 3°ciira ricanga
ima cashantapis musyananpaj. Ricap-
tin ogui-ogui captenga lluta yurej
canchallami canga. Chayno captenga
chay runa limyumi canga.

40 Pipapis ajchan ushacécuptin
sepla ricacurpis limyumi caycan.
#1Urcullanpa ajchan ushacicuptin
galana ricacurpis limyumi. 4 Gala
umancho, urcuncho, matancanchopis
pucaypa pucar gueri yuricurcuptin
ichanga lepranami canga. 43Chayno
captin ciira ricanga. Cuerpucho lepra
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yurishanno pucaypa pucar gueri
yurir jacacurcuptenga 44chay runapa
uma guerin lepranami canga. Chaura
cliraga «ganra> nenganami.

45 «Lepra gueriybga purinman ropan-
pis rachir-ushasha, fiajchaconilla,
caran chapacushalla <Ganrami cayca,
ganrami caycé> nir gayacuraycar.

46 Guerin mana allchacashancamaga
pipis «ganra> nengami. Gamcuna tiyay-
cashayquipita mas juc-lachémi allcha-
canancama japallan tiyaconga.

47 «Linu roépacho, millwa répacho,
48]inu awacho, uysha awacho, gara-
chacho, garachapita rurashacho carpis
4““mupallejno berdiyaypa pucayaypa-
niraj yurerga canga leprami. Chayno
captin ciirata ricachenga ima cashan-
tapis musyananpaj. 5°Ciiraga sumaj
ricaycur mupallisha captin ganchis
junaj wichgaridchenga. 5! Ganchis
junajtaga ricanga. Ropacho, awacho,
garachacho, garachapita rurashan-
cho mupallishan jatunyaptenga canga
fiyu lepranami. Chauraga ganranami
canga. >2Chaymi mupallisha céga
ushajpaj rupachicanga fiyu leprayoj
captin. 33Ciira yapay ricaptin mupalli-
shan manana masta miraptin ichanga
54mupallishanta tagshachenga. Nircur
yapay wichgayconga ganchis junaj-
cama.

55«Tagsharcuptin ciira yapay
ricanga. Mupallishan mana illga-
sha captenga ganrami canga. Chaura
mupallisha cdga imapis rupachi-
canga. Jananpa u rurinpa mupallisha
captinpis ruparachenga. 56 Tagsha-
shanpitaraj ciira ricaptin mupalli-
shan illgasha captinpis manchalla
quédaptenga ropapita, garachapita,
awapita carpis rachiypa jorgurenga.
57Ichanga rachir jorgushanpitaraj
yapay ropacho, awacho, garachapita
rurashancho mupalliptenga jinanpana
rupaycachenga. 58 Répacho, awacho,
garachapita rurashacunacho tagsha-
riptin mupallishan illgaptenga yapay
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tagshanga. Chaypitaga limyunami
canga.»

59Chaynomi lay caran ropacho,
millwacho, linucho, awacho garacha-
pita cajcho mupalliypa lepra yurip-
tin imano rurananpdapis. Imanopis
cashanta ricaycurmi limyu cashanta
ganra cashantapis ciira nej.

Leprapita allchacar imano
limyuna cananpépis willapashan
1 4 1 Moisesta TAYTA DIOS niran:
2«Leprawan gueshyajcuna
allchacashanpita limyuyananpaj
cayno ruranga: Leprapita allchacdga
cliraman willacachenga.° 3Chaura
ciiranami runacuna tiyaycashanpita
caruman aywanga leprawan gueshya-
shan runata ricananpaj. Lepra gueshya
allchacashana captenga 4limyuyé-
nanpaj apachimonga ishcay limyu &bi
cawaycajta, sedru gueruta, puca télata,
chajchucuna jachata. >Nircorga jucaj
dbita wanurcachir yawarninta jutu-
chenga allpa mancacho pucyu yacu
caycajman. ®Chay pucyu yacu yawar-
niyoj caycajman ushmachenga caway-
caj ébita, sedru gueruta, puca télata,
chajchucuna jachata. 7 Nircur leprawan
gueshyashanpita allchacaj runatapis
limyuna cananpaj yawarwan ganchis
cuti chajchupanga. Cawaycaj dbitana
aywacunanpaj cachayconga.
8«Limyuyaj runaga ropanta tagsha-
conga; ushajpaj rutuconga, bafa-
conga. Chaypitaga limyunami canga.
Ichanga ganchis junajcama juc-lédlla-
cho goyanga. Chaypitaraj toldunman
cutenga. °Ganchis caj junajchonaga
ushajpaj ajchanta seplaypa rutuconga,
shapranta, fiawi janan sé€jasnintapis.
Ajchan cajtaga ushajpami garaypa
afitaconga. Quiquinpis bafiaconga,
ropancunatapis tagshaconga. Chay-
rami limyu cangapaj.
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10«Chay limyuyaj runaga pusaj
junaj cajcho chaqui micuy ofrenda-
paj apapamanga ishcay sianu cash-
nita, watayoj sédnu china uyshata,
sojta quilu medyan allinnin jarinata
asétiwan chapushata, medyu litrupaj
pishirpoj asétitapis. 1! Ciiraga limyu-
ydnanpaj caycaj runatapis, ofrendan-
cunatapis Tincuna Toldu fiaupanman
apamonga. 2Nircur ciiraga juc cash-
nita y asétitawan nogapa naupédcho
cuyuchir ricachimashpan entrega-
manga cutichina sacrifisyu cananpaj.
13Chay cashnitaga pishtanga juchapita
sacrifisyuta pishtanan cajcho, rupa-
china sacrifisyuta pishtanan cajcho.
Cutichina sacrifisyupaj pishtashan
aychapis juchapita sacrifisyu aycha-
nomi clirapa deréchun canga. Chay-
cunaga nogallapaj car fiyupa rispitéa-
dumi.

14«Nircur cutichina sacrifisyuta
pishtashan uywapa yawarninta
charircurna limyuyaj runata pichu-
panga deréchu caj rinri llapllanta,
deréchu caj maquinpa chaquinpa
maman dédunta. > Ciiraga ichoj caj
maqui paltanman wifianga ichiclla
asétita. 16Nircur deréchu caj dédunta
asétiyoj maquinman ushmachenga.
Chaywanmi flaupdman ganchis
cuti tapsenga. 17 Maquincho caycaj-
raj asétita tawircur ciiraga limyuyaj
runata pichupanga deréchu caj rinri
llapllanta, deréchu caj maquinpa
chaquinpa maman dédunta. Chayno
ruranga cutichina sacrifisyuta pishta-
shan uywapa yawarninta pichupashan
jananmanna. 8Puchoj caj aséti-
tana limyuyajpa umanman pichu-
panga. Chayno ciira ruraptinrami
chay runapa juchanta perdunashaj.
9Nircur ciiraga juchapita sacrifisyuta
pishtananpaj uyshata apanga. Chay-
nomi ruranga runa juchanpita
limyuyananpaj. Nircorga rupachina

°214.2 Mat. 8.4; Mar. 1.44; Luc. 5.14; 17.14.
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sacrifisyupaj caycaj uywatapis pish-
tangana. 20 Altarchona rupachenga
chaqui micuy ofrendata garamashan-
tawan. Ciira chayno ruraptinrdmi
chay runa limyuyanga. Chaypitaga
chay runa limyuna canga.

21 «Pobri carga cutichina
sacrifisyuta pishtananpaj juc cashni-
llata apamonga. Altar fiaupanchona
cuyuchir ricachimanga chay runa
limyuna cananpaj. Asétiwan chapu-
sha ishcay quilu masnin alli jarina-
tapis apamonga. Chay canga chaqui
micuy ofrendami. Apamonga medyu
litrupaj pishircoj asétita, 22ishcay
wampata, man'chdga ishcay pushapa
palumatapis. Aypapacushan-tupu-
lla apamonga. Jucaj paluma canga
juchapita sacrifisyupaj. Jucajna canga
rupachina sacrifisyupaj. 22 Chaycu-
nataga limyuna cananpaj ciiraman
apanga pusaj caj junajcho. Naupi-
chomi Tincuna Toldu haupancho
llapan apashanta ciirata entreganga.
24Ciirana cutichina sacrifisyuta
pishtananpaj caj uyshata y asétita
apamonga. Chay sacrifisyutaga
flaupédcho cuyuchir ricachimanga.
25Chaypitaga cutichina sacrifisyuta
pishtananpaj apashan uyshatapis
pishtanga. Chay pishtashan uywapa
yawarninta charishanwanna limyu-
yaj runata pichupanga deréchu caj
rinri llapllanta, deréchu caj maquinpa
chaquinpa maman dédunta. 26 Chay-
pitana ciiraga ichiclla asétita ichoj caj
maqui paltanman wifianga. 2? Nircur
deréchu caj dédunta asétiyoj maquin-
man ushmachenga. Nircur faupdman
ganchis cuti tapsenga. 2 Maquincho
caycajraj asétiman tawircur ciiraga
pichupanga limyuyaycaj runapa deré-
chu caj rinri llapllanta, deréchu caj
magquinpa chaquinpa maman dédunta.
Chayno ruranga cutichina sacrifisyuta
pishtashan uywapa yawarninta pichu-
pashan jananmanmi. 2° Maquincho
puchoj caj asétitana limyuyaj runapa
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umanman pichupanga. Chaynomi
ciira ruranga chay runa fiaupéacho
limyuna cananpaj. 3°Ofrendanta
apamoga tarishan-tupulla apamonga.
Chaytana ciiraga juc wampata carpis,
pushapa palumata carpis altarcho
rupachenga. 31 Jucaj &bi canga jucha-
pita sacrifisyupaj, jucajna rupachina
sacrifisyupaj. Chaycunataga nogapaj
churanga chaqui micuy ofrendata
garamashanpa jananmanraj. Chay-
nomi ciira ruranga limyuyayta munaj
runata limyuyéchishpan.»

32Chaynomi lay canga leprawan
gueshyashanpita pobricuna allchacar
limyuyananpaj.

Mupallisha wasita
limyuyéachinanpaj laycuna

33 Aarontawan Moisesta TAYTA
DIOSGA niran:

34«Gamcunata goycunipaj caycaj
Canaéan nasyuncho tiyaycaptiqui
maygayquipa wasiquichopis mupa-
lliypa yuriptenga 3>wasiyojmi aywar-
cur clirata willanga: Waséchomi
mupalliypa yuriycans nir.

36 «Chauraga ciira aywashpan
jawallapita nenga: <\Wasipita llapanta
jacachiy. Man'chéga llapanmi ganra
ricaconga- nir. Nircur-rami cliraga
wasiman yayconga mupallishan imano
caycashantapis ricananpaj.

37 «Wasipa pergancunacho berdi-
berdi, puca-puca caycajta ricar,
ruriman perga yaycucasha caycajta
ricarga 38 wasipita llojshiconga. Wasi-
yojtana nenga ganchis junajcama
wasita wichgarédchinanpaj. 3°Ganchis
junajta ciiraga yapay ricaj cutenga.
Mupalliycaj jatunyasha caycajta
tarerga #0ciira nenga mupallisha caj
rumicunata jorguy. Marca wajtan
ganra jitaricunaman jitariy. 4! Wasipa
rurintana intérunta jichcay. Jich-
cashayqui fiuchu allpatapis marca
wajtan ganra jitaricunaman jitariy»
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nir. 42Nircorga jorgushan rumicunapa
ruquin juc rumitana churanga. Ribu-
cananpaj mitutapis juc allpapitana
ruranga.

43«Rumita jorgushanpita, intérunta
jichcashanpita, juc mituwanna mitu-
shanpita wasi ruricho yapay mupa-
llicurcuptenga #44ciira yapay ricaj
yayconga. Wasi ruricho achca pacha-
pana mupallisha captin ciiraga «ganra>
nenganami. 4>Chayno captin wasitaga
ushajpaj juchurachenga. Allpancunata,
gueruncunatana marca wajtan ganra
jitaricunaman jitarenga. 46 Ganchis
junaj wichgardnanpaj ciira niycaptin
pipis chay wasiman yaycoj cédga pacha
chacidnancama ganrami canga. 47 Chay
wasicho pipis micoj u pufioj caga
limyu cananpaj ropanta tagshanga.

48 «Wasita ribucashanpitaraj ciira
ricar ganrata manana tarir <Cay
wasiga limyumi> nengana. Mupalliyga
illgashana canga. 4°Wasipa duyfionga
wasi limyuydnanpaj apanga ishcay
abita, sedru gueruta, puca télata, chaj-
chucuna jachata. 50 Juc #bita wariur-
cachir yawarninta jutuchenga yacu
wifaraycaj allpa mancaman. Chay
yacuga pucyupita chagamushami
canga. 5 Waifiuchishan &bipa yawar-
ninwan, pucyu yacuwan ushmachenga
cawaycaj abita, sedru gueruta, puca
télata, chajchucuna waytata. Chay-
wanga ganchis cutimi wasita chaj-
chonga. 52Chaynomi wasita limyu-
yachenga dbipa yawarninwan, pucyu
yacuwan, cawaycaj abiwan, sedru
gueruwan, chajchucuna jachawan,
puca télawan. >3Chayno rurarcur-
nami cawaycaj dbitaga marca wajtan-
pita cachariyconga. Chaynomi wasi
limyuna cananpéga ruranga.»

54Chaynomi lay caran lepra guesh-
yapaj, uma gueripaj, >>répacho lepra-
paj, wasicho mupallejpaj, 5®jacapicuy-
paj, pashtapéacuypaj, cancha yurejpaj.
57 Chay laycunata wiyacurmi iman6pis
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cashanpita limyu cashanta ganra
cashantapis nej.
Chaycunami leprapaj laycuna casha.

Runata ima ganrachishanpis
1 5 1 Aarontawan Moisesta TAYTA
DIOSGA niran:

2«Gamcuna Israel runacunata cayno
willapanqui: Pi runapapis chiullacu-
nanpa mana chawaypa yuraj yacu lloj-
shiptin ganrami ricaconga. 3Pi runapis
chayno ganrami ricaconga yuraj yacu
llojshiycaptinpis, u pengaynin chapa-
cicuptinpis. Mayganno captinpis
ganrami ricaconga.

4«Chay runa maycho pufiushanpis,
maycho jamashanpis ganrami rica-
conga.

5«Chay runa pufiushanta pipis yatay-
corga ropanta tagshaconga; quiquinpis
béfiaconga. Nircorga pacha chacénan-
camami ganra canga.

6«Chay runa jamashanman pipis
jamaycoj ciga ganranami canga.
Chaymi ropanta tagshaconga; quiquin-
pis bafaconga. Chaypitaga pacha
chacdnancamami ganra canga.

7«Yuraj yacuwan gueshyaycaj runata
pipis yataycoga ropanta tagshaconga;
quiquinpis banaconga. Chaynopis
pacha chacdnancamami ganra canga.

8«Yuraj yacuwan gueshyaycaj runa
sdnu runata togapaycuptin, togapasha
runaga ropanta tagshaconga; quiquin-
pis banaconga. Nircurpis pacha chaca-
nancamami ganra canga.

9«Yuraj yacuwan gueshyaycaj runa
muntacushan silla montiirapis ganra-
nami canga.

10«Yuraj yacuwan gueshyaycaj jama-
shanta pipis yataycoj cdga ganranami
canga pacha chacdnancama.

«Ganra caycaj runa yatashan cajta
imatapis apaj cdga ropanta tagsha-
conga, quiquinpis banaconga. Nircurpis
pacha chacdnancamami ganra canga.

11 Yuraj yacuwan gueshyaycaj runa
maquinta mana mayllacuyllapa juc
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runata yataycuptin jucnenga ropanta
tagshaconga, quiquinpis bafiaconga.
Nircurpis pacha chacdnancamami
ganra canga.

12 Yuraj yacuwan gueshyaycaj
runa allpa mancata yataycuptenga
chay mancata paquirenga. Imatapis
guerupita rurasha cajcunata yataptin
ichanga mayllanga.

13 Yuraj yacuwan gueshyaycaj
runa allchacashanpita ganchis junaj-
tardmi limyuyanga. Chaypitardmi
aywaj yacucho ropanta tagshaconga;
quiquinpis bafaconga. Chayno rurar-
cur ichanga limyuna canga. #Pusaj
caj junajchona apamonga ishcay
wampata man'chéga ishcay pushapa
palumata. Tincuna Tolduman apay-
camur flaupécho ciirata entreganga.
15Ciirana jucajta pishtanga juchapita
sacrifisyupaj. Jucajtana rupachina
sacrifisyupaj pishtanga. Chaynomi
flaupécho ruranga yuraj yacuwan
gueshyashanpita allchacaj runa
limyuna cananpaj.

16 Warmiwan mana puiiuycaptin juc
runapa léchin quiquillan llojshiptenga
bafiaconga. Nircur pacha chacénanca-
maraj ganra canga.

17 «Runapa léchin t6pashan ropata-
pis, garachatapis tagshanga. Nircur
pacha chacdnancamaraj ganra canga.

18«Runa warminwan cacur custum-
rinta rurarerga ishcan banacuchun.
Nircur pacha chacdnancamaraj ganra
canga.

Warmita ima ganrachishanpis

19«Quilla gueshyan aywaptenga
ganchis junajcamami warmi ganra
canga. Pipis quilla gueshyanwan
caycaj warmita yataycoj cdga pacha
chacdnancamami ganra canga.
20Quilla gueshyanwan caycar guesh-
tacushanga imapis ganranami canga.
Chay warmi ima jananman jamay-
cuptinpis jamashan cédga ganranami
canga. 21 Quilla gueshyanwan caycaj
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warmi gueshtacushanta pipis yatay-
corga ropanta tagshaconga, bafia-
conga. Nircorga pacha chacidnanca-
maraj ganra canga. 22Quilla guesh-
yanwan caycaj warmi imamanpis
jamashanta pipis yataycorga ropanta
tagshaconga, bdfiaconga. Nircur pacha
chacdnancamaraj ganra canga. 23Chay
warmi gueshtacushanta, jamashanta
pipis yataycullarpis pacha chaca-
nancama ganranami canga. 24Quilla
gueshyanwan caycaj warmiwan pi
runapis cacorga ishcanmi ganra rica-
conga. Chay runapis ganra canga
ganchis junajcamami. Runa pufiushan
camapis ganranami ricaconga.

25«Pi warmipis quilla gueshyanwan
gueshyashanpita mas achca junajna
yawarnin aywaptenga ganra canga
imaypis yawarnin chawdnancamami.
Quilla gueshyan aywaptin ganra
cashan-japuymi ganra canga. 26 Chay
warmi pufiushan cdmapis, imaman
jamaycushanpis ganranami canga.
Quilla gueshyan aywaptin ganra
cashan-japuymi ganra canga. 27 Chay
warmi topashancunata pipis yatarga
ganrami canga. Chaura ropanta
tagshaconga; quiquinpis bafiaconga.
Nircur pacha chacdnancama ganra
canga. 22Warmipa yawarnin chawap-
tenga ganchis junajcamaraj shuyanga.
Chaypitami ichanga limyuna canga.
29Pusaj caj junajchéna apamonga
ishcay wampata man'chéga ishcay
pushapa palumata. Tincuna Tolduman
apaycur flaupécho ciirata entreganga.
30 Ciiranami jucajta pishtanga jucha-
pita sacrifisyupaj. Jucajtana rupa-
china sacrifisyupaj pishtanga. Chayno
fiaupécho ruranga quilla gueshyan-
wan warmi gueshyashanpita limyuna
cananpami.

31«Chaynomi gamcunaga Israel-
masiquicunata willapanqui mana
ganra cananpaj. Ganra caycar Tincuna
Toldéman aywaptenga Tincuna Toldu-
pis ganrami ricacongapaj. Chayno
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ganra caycar chayman aywajcunaga
wanunmanmi.»

32Chayn6mi laycuna caycan chiulla-
cunanpa yuraj yacu llojshiptin ganra
cajcunapaj, léchi llojshiptin ganra
cajcunapaj. 33 Chaynollami laycuna
caycan quilla gueshyanwan gueshyaj
warmicunapépis, quilla gueshyanwan
caycaj warmiwan cacojpapis. Chay-
nomi laycuna caycan warmipapis
ollgupépis.

Perdun tarina junaj
(Lev. 23.26-32; Num. 29.7-11)

1 6 ITAYTA DIOSPA fiaupan-
man alldpa yaycushanpitami
Aaronpa ishcan wamrancuna wanu-
ran. Chaypitardmi TAYTA DIOSGA
Moisesta 2cayno willaparan:
«Wauguiqui Aaronta willapay. Téla
chaparaycajpita ruri mas rispitddu
caj cuartumanga?P munashan 6ra ama
yaycongachu. Chaychoéga babulmi
chapanantin caycan. Chay jananchoga
nogami pucutaycho yurimé. Muna-
shan 6ra yaycorga wafiunmanmi.
3«Aaronga Tincuna Tolduman
yayconga juc toru-mallwata juchapita
sacrifisyuta pishtarcur, rupachina
sacrifisyupéna juc carnita ruparca-
chir.1 #Yayconga linupita awasha
alban jatisha, linu ajiirun jatisha, linu
wachcun wachcusha, umanmanpis
linu shucutan jatisha. Chay ropacuna
fiyupa rispitddu captinmi jaticu-
nanpéga sumajraj banaconga.
5«Israel runacuna apamushanpi-
tami Aaronga chasquenga ishcay
chibuta juchapita sacrifisyupaj, juc
carnitana rupachina sacrifisyupaj.
6 Chaypitanami Tincuna Toldu puncu-
man toruta Aarén apamonga jucha-
pita sacrifisyuta pishtananpaj. Chay
toru canga Aaronpis, Aaronpita miraj
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ciiracunapis limyuyasha cananpami.

7 Chaynopis Tincuna Toldu fiaupan-
man apaycamur ishcan chibuta fiaupa-
man churanga. 8Nircur surtita jitanga
maygan chibu nogapaj cananpaj,
maygan chibu Azazelpaj” cananpapis.
9Nogapaj caj chibutaga Aarén pish-
tanga Israelcuna juchapita sacrifisyuta
apamushantami. 1°Azazelpaj caj
chibutana cawaycajllata fiaupdman
apamonga Israelcunapa juchanta
apananpaj. Nircur chunyajman apay-
cur Azazelpaj gargurenga chayno-
pana Israelcuna purificasha car limyu
quédananpaj.

11«Aaronga juchapita sacrifisyu
toru-mallwata pishtanga. Chayrami
perdunasha canga quiquinpa juchan-
pis ciira-masincunapa juchanpis.
I2Nircur altarpita saumachicunawan
shanshata apanga. Chaynopis ishcay
aptay fiuchu agasha alli asyaj insin-
suta apanga Tincuna Tolducho mas
rispitddu caj cuartuman. 13 Chaychémi
fiaupécho insinsuta wifianga sauma-
chicunaman. Chaura insinsupa gosh-
taynin chapacurconga babulpa chapa-
nanta. Chaynépami mana ricamar
Aaronga mana wafiongachu. 4 T6ru-
mallwapa yawarnintapis charenga.
Nircur babulpa chapanancho caycaj-
taga faupanman ichiycur dédunwan
tapsipanga. Quiquin babulmanpis
dédunwan ganchis cuti tapsipanga.

15 «Nircur llapan Israelcunapdmi
juchapita sacrifisyu chibuta pishtanga.
Yawarnintapis apanga mas rispitadu
caj cuartuman.s Chaychona téru-mall-
wapa yawarninwan rurashannélla
babulpa chapanancho caycajtapis,
babultapis yawarwan tapsipanga.

16 Chaynorami mas rispitddu cajta-
pis limyuyachenga ima-ayca ganra-
pita, Israelcuna mana wiyacushan-
pita, llapan Israelcunapa juchanpita.

P16.2 Heb. 6.19. 916.3 Heb. 9.7.
cashantami unay Israel runacuna nej.

r'16.8 Azazelpédga chunyajcho tiyaj dyablupa jutin
$16.15 Heb. 9.12.
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Chaynolla ruranga juchasapa runa-
cunapa chaupincho caycaj Tincuna
Toldutapis.

17 «Mas rispitddu caj cuartucho
juchanpita perdunasha cananpaj
Aarén imatapis rurashan ora Tincuna
Tolduch6ga manami pipis canmanchu.
Quiquinpa juchanpita, ciira-masin-
cunapa juchanpita, llapan Israelcu-
napa juchanpita perdunasha canan-
paj ruraycorga 81lojshirir aywanga
flaupécho caycaj altarta limyuyéchi-
nanpaj. Chaychomi toru-mallwapa
chibupa yawarninta wallcallata
charircur altarpa wagrancunata
cantuncunata pichonga. ' Nircurnami
altar jananman yawarta dédunwan
ganchis cuti tapsipanga. Chaynépami
Israel runacuna juchata rurashanpita
altar limyuyasha canga rispitdduna
cananpaj.

20 «Mas rispitddu cajta, Tincuna
Tolduta, altarta limyuyaycachir
cawaycaj chibuta Aarén apachimonga.
21Chibupa uman jananman maquinta
churaycur Tayta Diosta willanga
Israelcuna mana allicunata rura-
shanta, mana wiyacoj cashanta, jucha-
sapa cashanta. Chayno willashpanmi
llapanpa juchanta chibuman jita-
panga llapan juchanta apacunanpaj.
Nircur juc runana chunyajman apar-
cur chibuta cachayconga. 22Chayno
chunyajcho chibu illgarnami llapan
Israelcunapa ima-ayca juchantapis
apaconga pipis mana tiyashanman.

23«Chaypitana Aarén aywanga
Tincuna Toldu cajman. Mas rispi-
tddu caj cuartuman yaycunanpaj
jaticushan linu ropataga rucacurir
chaycho cachayconga.t 24Bafacu-
rir répanta jaticurcurna yargonga
quiquinpa juchanpita y Israel runacu-
napa juchanpita rupachina sacrifisyu
uywata rupachinanpaj. Chayno rupa-
chiptinmi quiquinpa juchancunawan

LEVITICO 16

Israel runacunapa juchancuna perdu-
nasha canga. 25 Juchapita sacrifisyuta
pishtashan uywapa wiranta altarcho
rupachenga. 26 Chunyaj Azazelman
chibuta apaj runapis ropanta tagsha-
conga; quiquinpis banaconga. Nircur-
rdmi wasinman cutimonga.

27 «Juchapita sacrifisyupaj pish-
tashan toru-mallwapa, juchapita
sacrifisyupaj pishtashan chibupa gara-
chanta, aychanta, ashashnincunatana
tiyaycashanpita juc-laman apaycur
rupachenga.* 28 Chaycunata rupachej
runaga ropanta tagshaconga; quiquin-
pis banaconga. Nircur-raj tiyaycashan-
man cutimonga.

29 «Willapashé laycunataga gamcuna
imaycamapis cumlinqui. Ganchis caj
quilla chunca junajnincho gamcuna
ayunanqui. Chay juniga quiquiqui-
cunapis jadpacunapis marcayquicho
goyéga ama arongachu. 3°Chay
junéga llapaniquitami juchayquipita
perdunashayquipaj.” Llapan juchay-
quipitami limyuna canquipaj. 3! Chay
jundga gamcunapaj sdbadu jamay
junajmi canga. Chaymi ayunar ima
aruytapis ama ruranquichu. Chay
nishdcunaga imaycamapis laymi
gamcunapaj canga. 32Cada watami
papdninpa ruquin mandaj ciira canan-
paj churashan ciiraga juchancuna-
pita perdunasha cananpaj llapanta
ruranga. Chaycunata ruranga linu
ropata jatishami. 33 Nircur limyuyé-
chenga mas rispitddu cajta, Tincuna
Tolduta, altarta. Chayrdmi ciiracuna-
pis llapan Israelcunapis perdunasha
canga.

34«Willapashi laytaga imaypis ama
gonganquicunachu. Cada watacho
juc cutimi chay nishdcunata ruranga
llapan Israelcunapa juchan perduna-
sha cananpaj.»

Chauraga Moisesta TAYTA DIOS
nishannollami llapantapis ruraran.

t16.23 Eze. 44.19. %16.27 Heb. 1 3.11.

v16.29-34 Lev. 23.26-32; NGm. 29.7-11.
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Juc pachallacho Tayta Diosta
adurana cananpaj willapashan
1 7 IMoisesta TAYTA DIOS niran:
2«Aaronta, wamrancunata,
llapan Israel-masiquicunata willapan-
qui:

3«Garamananpaj Israelcuna,
wicata, uyshata, cabrata carpis tiyay-
cashancho, u juc-ldacho pishtarpis
4Tincuna Tolduman mana apamoj
cdga yawarta mashtashanpitami
juchayoj canga. Chaypitami chayno
ruraj runaga Israelcunapita gargusha
canga. ®>Chaymi may jircacunachopis
uywancunata nogapaj ama pishtan-
gachu. Chaypa ruquenga Tincuna
Toldu faupanman apamonga ciirata
entregananpaj. Cliranami alli goyay-
pita sacrifisyuta apamushan uywata
Nogapaj pishtanga. ®Ciiraga Tincuna
Toldu puncucho uywapa yawarninta
altarnéman chajchupanga. Wiran-
tapis altarcho rupachenga jomuy-
nin Nogapa shong6pdno cananpaj.
7Imaypis amana apanganachu cabra-
niraj dyablucunapaj pishtananpiga.
Chaycunatami paycunaga adurasha.
Chayno rurarmi fiyupa mana alli
ruraymanpis chayasha. Chay nishé-
cunaga imaycamapis laymi canga
gamcunapaj gamcunapita mirajcuna-
papis.

8 Israel-masiquicunatapis, tiya-
shayquicho caj japa runacunatapis
willapanqui. Nogapaj rupachina
sacrifisyuta garamayta munar u ima
sacrifisyutapis garamayta munar
9Tincuna Toldu fiaupanman nogapaj
mana apamoj runacunataga tiyashay-
quipita gargunqui.

Yawarta mana
micunanpaj willapashan

10 Yawarta micoj cajtaga Israel-
masiquicunatapis lagacamoj jépa

180

runacuna cajtapis melandcushami.
Yawarta ichicllatapis micojcunataga
tiyarcaycashanpita gargurishdmi.w

[ ]Japan cawajcunapa yawarninchémi
bidan caycan. Chaymi gamcunapis
altarman yawarta jichar-raj juchayqui-
pita perdunasha canquipaj.*

12 «Chaymi Israelcuna sumaj wiya-
cuy. Gamcunapis ni lagacushoj japa
runacunapis yawarta ama micunqui-
chu. BIsraelcunapis ni lagacushoj japa
runacunapis micuna animalta, micuna
abita charir yawarnintaga pampa-
man jicharcur allpawan chaparconga.
14Cawajcunapaga yawarninchomi
bidan caycan. Chaymi yawarnintaga
ama micunquichu. Yawarninrami
llapantapis cawachin. Pipis yawarta
micoj cdga gargushami canga.

15 «(Israelcunapis, lagacushoj japa
runacunapis wanusha uywapa
aychanta micur, aycha micoj animal
wafiuchishan aychata micur ropanta
tagshaconga; quiquinpis bafiaconga.
Nircur pacha chacdnancama ganra
canga. 1®Ropanta mana tagshacur,
quiquinpis mana béfiacorga juchanpita
castigashami canga.»

Castanwan mana
cacunanpaj willapashan

1 8 I'Moisesta TAYTA DIOS niran:

2«Israelcunata willapanqui:
Nogami gamcunapa TAYTA DIOSNIQUI
ca.

3«Egiptucho tiyar ricashayqui
custumricunataga ama ruranquina-
chu.

«Pushaycashd Canaanman chayarpis
chay parti runacunapa custumrinta
ama ruranquichu. Ni laynincunatapis
ama wiyacunquichu.

4«Noga nishidcunataga wiyacuy.
Laynécunataga cumliy. Chaycuna
niycashannolla goyay. Noga TAYTA
DIOSNIQUIMI chayno né.

w17.10 Gén. 9.4; Lev. 7.26-27; 19.26; Deut. 12.16, 23; 15.23.

*17.11 Heb. 9.22.
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5«Laynécunata, nishdcunatapis
cumliy. Pipis laynécunata cumlej cdga
allimi cawanga.y Noga TAYTA DIOSNI-
QUIMI chayno né.

6 «Pipis famillyanwanga ama cacon-
gachu. Noga TAYTA DIOSNIQUIMI
chayno né.

7«Mamayquiwan ama cacunquichu.
Chayta rurarga papaniquitami mana-
cajman churanqui. Mamayqui caycap-
tenga chayta ama ruraycunquichu.

8 Méristayquiwan ama cacuychu.
Chayta rurarga papdniquitami mana-
cajman churanqui.z

9«Pafiquiwan ama cacunquichu.
Papéniquipita pafiiqui carpis, mamay-
quipita pafiqui carpis payga yawar-
masiquimi. Mamayquicho carpis
wachachipacuynin carpis pafiiquimi.
Chaymi yawar-masiqui caycaptenga
paniquiwan ama cacunquichu.®

10 Willcayquiwan ama cacunquichu
warmi wamrayquipa wamran captin-
pis ni ollgu wamrayquipa wamran
captinpis. Chayta rurarga quiquillay-
quimi pengayman churacunquipaj.

11 (Papiniquipa intinddanwan-
pis ama cacunquimanchu. Paywan
cacorga pafiiquiwan cacoj-japuymi
canquipaj.

12 «Papaniquipa pafiinwanpis ama
cacunquichu. Payga tiyayquimi.

13 Mamayquipa fiafianwanpis ama
cacunquichu. Payga tiyayquimi.

14(Tiyuyquipa warminwanpis ama
cacunquichu. Paypis tiyayquimi
caycan. Paywan cacushpayquega
tiyuyquitami manacajman churanqui.b

15 «Wamrayquipa warminwanpis ama
cacunquichu. Payga llumchuyniquimi.c

16 (Wauguiquipa warminwanpis ama
cacuychu. Paywan cacushpayquega

LEVITICO 18

wauguiquitami manacajman churan-
qui.?

17 «Mamantinta intinddayquita
ama manijanquichu. Intindday-
quipa wawanwanpis intindduyquipa
wamranwanpis ama cacunquichu.
Paycunaga warmiquipa yawar-
masinmi caycan. Chayga pasaypa
pengaypaj juchami caycan.e

18 Warmiquita fiafiantintaga ama
manijaychu. Warmiqui cawaycap-
tenga cuiiddayquiwan ama cacuychu.
Chayno ruraptiquega quiquin-purami
chiquinacunman.

19«Quilla gueshyanwan caycaj
warmiwanga ama cacunquichu.f

20«Juc runapa warminwanga ama
cacunquichu. Chayno jucpa warmin-
wan cacorga ganrami ricacunquipaj.8

21 «Moloc diospdga maygan wamray-
quitapis ama rupachinquichu. Chayno
rurarga nogatami rabyachimanqui.®
Noga TAYTA DIOSNIQUIMI chayno né.

22.Qllgu-pura ama cacunquichu.
Chayga melanaypami.!

23«Ima animalwanpis ama cacunqui-
chu. Warmipis animalcunawan ama
cacongachu. Chayga fiyupa melanay-
pami.J

24«Chaycunataga ama ruraychu
mana ganrayinayquipaj. Chaycu-
nata rurarmi ganra ricacusha canan
Naupayquipita jitarindpaj caycaj
Cananeo runacunapis. 2°>Chayno
ganracunata rurashanpitami nasyun-
ninpis ganrana ricacusha. Chaymi
jusgar marcanpitapis llapanta
gargushci. 26 Gamcunaga nishdcunata,
laynécunata cumlinqui. Chay pengay-
paj ganracunata ama ruranquichu.
Chaynolla cumlichun gamcunaman
lagacamoj runacunapis. 2 Gamcuna

¥18.5 Neh. 9.29; Eze. 18.9; 20.11-13; Luc. 10.28; Rom. 10.5; Gal. 3.12.
218.9 Lev. 20.17; Deut. 27.22.
€18.17 Lev. 20.14; Deut. 27.23.

i18.22 Lev. 20.13.

Deut. 22.30; 27.20.
€18.15 Lev. 20.12. 918.16 Lev. 20.21.
£18.20 Lev. 20.10. "18.21 Lev. 20.1-5.
Lev. 20.15-16; Deut. 27.21.

218.8 Lev. 20.11;
518.12-14 Lev. 20.19-20.

f18.19 Lev. 20.18.
718.23 Exo. 22.19;
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manaraj chayashayquicama jinan
Cananeo runacuna fiyupa ganratami
ruraran. Chaymi chay nasyuncuna-
pis ganra ricacuran. 28 jGamcunatapis
chay nasyunpita gargurémanmi ganra-
cunata ruraptiquega! Unaypis jinan
runacuna ganracunata rurashanpi-
tami gargushcé. 2°Pipis chayno ganra
juchacunata ruraj cédga tiyashanpita
gargushami canga. 3°Chauraga nishi-
cunata wiyacuy. Mana ganraydnayqui-
paj ama ruranquichu jinan Cananeo
runacuna rurashan ganracunataga.
Noga Tayta Diosniquimi chayno né.»

Achca laycunata willapashan
19 ! Moisesta TAYTA DIOS niran:
2Israel-masiquicunata
willapanqui:

«Noga TAYTA DIOSNIQUEGA santumi
céd. Chaymi gamcunapis nishdcunata
wiyacamar santo cay-llapa.k

3 «Jucniqui-jucniquipis mamayqui
taytayquita rispitanqui.!

«S@badu jamay junajchdpis rispita-
mar jamanqui.™ Noga Tayta Diosni-
quimi chayno né.

4«Ama idulucunata aduranquichu.
Ni jundiypa rurarcurpis «diosné> nir
ama aduranquichu.” Noga TAYTA
DIOSNIQUIMI chayno né.

5«Alli goyaypita sacrifisyupaj uywa-
cunata pishtarga ruranqui shongépano
noga chasquindpaj. ®Pishtashayqui
uywapa aychantaga chay junajlla
micunqui. Puchuptin waranninpis
micunquimanrami. Quimsa junajpana
puchoj cajta ichanga rupaycachin-
quina. 7 Quimsa junaj goyashatana
micuptiquicunaga ganranami canga.
Yanganami canga nogapaj pishtar
churashan ofrendanpis. 8 Chaymi

182

ishcay junajpita mas goyasha aychata
pipis micoj cdga juchayojna ricaconga.
Chayno micojtaga nogapaj acrasha
caycaptin ganrachishanpita tiyashay-
quipita gargurinqui.

9«Coséchata rurarga ama shuntan-
quichu ashircur-ashircorga. Rutu-
shayqui rigu shicwashantapis ama
shuntanquichu. 1°Ubastapis chacrapita
ashircur-ashircorga ama pallacurinqui-
chu. Shicwajcunatapis ama shuntan-
quinachu. Chaycunataga cachaycunqui
pobricunapaj, lagacushojcunapami.
Noga TAYTA DIOSNIQUIMI chayno né.°

11 «Ama suwacunquichu.? Ama
llullacunquichu. Ama engafnacunqui-
chu.9 12Llullacuypaga nogapa jutécho
ama auninquichu.” Llullacur Jutéta
jogarishpayquega manacajmanmi
churamanquipaj. Noga TAYTA DIOSNI-
QUIMI chayno né.

13 «Runa-masiquita ama engafianqui-
chu. Imantapis ama guechunquichu.
Piyun arupashojtapis pagunta waran-
nincamaga ama shuyarédchinquichu.s
l4Upacunataga ama ashllinquichu.

Ni gapratapis ama tunichinquichu.t
Chayno rurarga nogata manami rispi-
tamanquichu. Noga TAYTA DIOSNI-
QUIMI chayno né.

15 «Autorida car deréchu canqui.
Pobritapis juchanpitaga ama chapan-
quichu. Ni ricucunatapis juchanpitaga
ama chapanquichu. Autorida carga
alli arriglanqui.* 1®Marcayquicho ama
purinquichu runapa washanta rimar.
Runa-masiquita wafiuchinanpaj ama
jitapanquichu. Noga TAYTA DIOSNI-
QUIMI chayno né.

17 «Shongullayquicho pitapis ama
chiquipanquichu. Juchanpitaga
runa-masiquita piflacuy.” Juchata

k19.2 Lev. 11.44-45; Mat. 5.48; 1Ped. 1.16.
Deut. 5.12.
P19.11 Exo. 20.15; Deut. 5.19.
Mat. 5.33. $19.13 Deut. 24.14-15.
v19.17 Mat. 18.15.

119.3 Exo. 20.12; Deut. 5.16.
n19.4 Exo. 20.23; 34.17; Deut. 17.25.
919.11 Exo. 20.16; Deut. 5.20.
£19.14 Deut. 27.18.

m19.3 Exo. 20.8;
©19.9-10 Lev. 23.22; Deut. 24.19-22.
r19.12 Exo. 20.7; Deut. 5.11;
u19.15 Exo. 23.6-8; Deut. 16.19.
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ruraptin ama chapanquichu. Chaparga
ishcaniquimi juchayoj ricacunqui-
paj. 1¥Marca-masiqui imatapis rura-
shuptiqui aynita ama cutichinqui-
chu, ni nanaparanquipischu. Chaypa
ruquenga runa-masiquita cuyanqui
quiquiqui alli cawayta munashay-
quino.* Noga TAYTA DIOSNIQUIMI
chayno né.

19«Llapan laynécunata sumaj wiya-
cuy. Uywayquicunata juc casta uywa-
wanga ama jaruchinquichu. Chac-
rayquiman ama murunquichu tacuy
murutaga. Ropatapis ama jaticun-
quichu tucuy casta jiluta tacurcachir
awashataga.x

20 Uyway jipash majachacédnanpaj
parlasha caycaptin pipis chay jipash-
wan cacuptenga ishcanmi castiga-
sha canga. Ichanga chay jipash libri
yargunanpaj pipis manaraj pagasha
captinmi castigarpis mana wanuchin-
manchu. 2'Ichanga chay runa cuti-
china sacrifisyuta nogapaj pishtanan-
paj apamonga juc carnita. Chaytaga
Tincuna Toldu fiaupanman apamonga.
22Cutichina sacrifisyupaj apamushan
uyshawanridmi cilira maflacamanga
juchanpita chay runata perdunanipaj.
Chaynoparami runapa juchan perdu-
nasha canga.

23«Pushar chayachinipaj caycaj
nasyunman chayarga friitacunapa
wayuyninta quimsa watacama ama
micunquichu. 24Chuscu wata cajcho
wayushantami ichanga nogata
agradésicamar nogapaj ofrendata
apamunqui. 25Pichga wata cajcho
wayushantardmi gamcunaga micun-
qui. Chayradmi llapan friitacuna
amatar wayonga. Noga TAYTA DIOS-
NIQUIMI chayno né.

LEVITICO 19

26 «Ama ima aychatapis micunquichu
yawarniyojllataga.y Gamcunaga ama
adibinapacoj canquichu. Ama briiju
canquichu.z 27 Ajchayquita sentiduyqui
jananpa ama rutucunquichu. Shapray-
quitapis puntallanpa ama rutucunqui-
chu. 28Wanojcunapaj llaquicushpayqui
garayquicunata ama yawar-yawar
ruracunquichu. Cuerpuyquicho ima
sefialtapis ama ruracunquichu.® Noga
TAYTA DIOSNIQUIMI chayno né.

29 «Warmi wamrayqui guellay-

Paj jucwan-jucwan cacunanta ama
déjanquichu. Chayno arucherga
pengaymanmi churanquipaj.b Ganra-
cunata rurachishpayquega tiyashay-
qui nasyuntapis ganrachinquipami.
3054badu jamay junajchoga rispitamar
jamanqui. Tiyana Toldutapis rispitan-
qui. Noga TAYTA DIOSNIQUIMI chayno
ne.c

31«Ama almata gayaj cayta yacha-
cunquichu. Musyacojcunawan ama
musyachicunquichu.4 Chayta rurar
ganrami ricacunquipaj. Noga TAYTA
DIOSNIQUIMI chayno né.

32«Chachacunataga rispitanqui,
saludanqui. Chayno rurarga nogatami
rispitaycdmanqui. Noga TAYTA DIOS-
NIQUIMI chayno né.

33«Jédpa runacuna marcayquiman
lagacamojta ama fiacachinquichu.
34paycunataga marca-masiquitano alli
ricanqui. Paycunapis gamcunandmi.
Gamcunapis Egipto nasyunchoga
lagacojllami carayqui.c Noga TAYTA
DIOSNIQUIMI chayno né.

35«Pésawan pésarpis, metruwan
tupurpis ama pitapis engafianquichu.
36 Alli balansawan alli pésawan pésan-
quega. Pishej metruwan ama enga-
flanquichu. Mana pishej metruwan

¥19.18 Mat. 5.43; 19.19; 22.39; Mar. 12.31, 33; Luc. 10.27; Rom. 13.9; G&l. 5.14; Stg. 2.8.

*19.19 Deut. 22.9-11.
#19.26 Deut. 18.10.
€19.30 Lev. 26.2.

¢19.33-34 Exo. 22.21; Deut. 24.17-18; 27.19.

¥19.26 Gén. 9.4; Lev. 7.26-27; 17.10-14; Deut. 12.16, 23; 15.23.
@19.27-28 Lev. 21.5; Deut. 14.1.
419,31 Deut. 18.11; 1Sam. 28.3; 2Rey. 23.4; Isa. 8.19.

b19.29 Deut. 23.17.
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tupunqui.f Egiptupita jorgamushoj
TAYTA DIOSNIQUIMI chayno né.

37 «Llapan willapashicunata, layné-
cunata wiyacuy-llapa. Chaycunataga
llapanta cumliy. Noga TAYTA DIOSNI-
QUIMI chayno né.»

Mana wiyacojcunata
castigananpaj willapashan
20 I Moisesta TAYTA DIOS
niran:

2 Israel-masiquicunata ninqui:
Israel runacunapis, lagacamoj runa-
cunapis dios Molocpaj sacrifisyuta
rurar wamranta rupachej cdga wafu-
chicangami. Chay runataga llapan
runacunami sajmaypa wafnuchenga.
3Molocpaj wamranta rupachishpanga
Tincunanchi Toldutami ganrachin,
nogatapis manacajman chura-
man. Chaymi chayno ruraj runapa
contran ricacur ushacdchishépaj.
4Chay runata mana wafiuchiptenga
5quiquémi chay runapa, famillyan-
cunapa contran ricacushépaj. Paycu-
nata ushacédchishdnomi Molocta
aduraj runacunatapis llapanta usha-
céachishipaj.

6 «Pipis brijjucunaman, u ricacojcu-
naman musyachicoj aywajcunataga
ticrapacurcushémi. Chaura chay runa-
taga ushacichishami.

7«Nogami TAYTA DIOSNIQUI c4.
Chayno caycaptenga mana juchata
ruraypa santo caway-llapa. 8Llapan
laynécunataga cumliy. Gamcunata
acraj noga TAYTA DIOSNIQUIMI
chayno né.

9«Pipis mamanta u papininta maldi-
syunajcunataga wanuchinqui.8 Chayno
wanuchicdnanpépis quiquinmi jucha-
yoj canga.
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10 Pipis juc runapa warminwan
cacuptenga ishcanta warmita ollguta-
pis wafiuchenga.”

11pPipis méristanwan cacorga papa-
nintami manacajman churan. Chay-
niraj runataga maristantinta wanu-
chenga. Wafiuchicdnanpépis quiquin-
cunami juchayoj canga.t

12 (Pipis llumchuyninwan cacup-
tenga fiyupa melanaypaj juchami.
Chaymi llumchuynintinta wafiu-
chenga. Chayno wafiuchicédnanpépis
quiquincunami juchayoj canga.j

13 «Pipis warmiwan cacoj-japuy
ollgu-masinwan cacuptenga fiyupa
melanaypaj juchami. Chayno ruraj-
taga ishcanta wafiuchenga. Wanuchi-
cdnanpapis quiquincunami juchayoj
canga.k

14.Pipis warminta wawantinta mani-
jarga fiyupa melanaypaj juchatami
ruran. Chayno captenga quimsanta
wafiurachir ruparachenga. Chaura
manami cangachu melanaypaj jucha
rurajcuna.!

15«Juc runa uywawan cacuptenga
wafiuchenga. Uywatapis wafiuchenga.

16« Juc warmi ima uywawanpis
cacuptenga wafluchenga. Uywata-
pis wanuchenga. Wanuchicdnanpépis
quiquincunami juchayoj canga.™

17 «Pipis papaninpita, u maman-
pitapis pafin caycaptin warmiwan
cacuptenga marca-masincunapa ricay
fiawincho fiyupa pengaymi. Chaymi
chayno cacojtaga ishcanta tiyarcay-
cashayquipita gargurinqui. Gargu-
cdnanpdapis quiquincunami juchayoj
canga.n

18Pipis quilla gueshyanwan caycaj
warmiwan cacorga warmipa yawar-
nintami rican. Ricananpépis quiquin

£19.35-36 Deut. 25.13-16; Prov. 20.10; Eze. 45.10; Amés 8.5; Miq. 6.11.
h20.10 Exo. 20.14; Lev. 18.20; Deut. 5.18; 22.22-24; Juan 8.5.
720.12 Lev. 18.15.
m20.15-16 Exo. 22.19; Lev. 18.23; Deut. 27.21.

Mat. 15.4; Mar. 7.10.
i20.11 Lev. 18.8; Deut. 22.30; 27.20.
120.14 Lev. 18.17; Deut. 27.23.
n20.17 Lev. 18.9; Deut. 27.22.

£20.9 Exo. 21.17;

k20.13 Lev. 18.22.
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warmimi juchayoj. Chaypitami
ishcanta gargonga.°

19«Pipis ama cacongachu mamanpa
fiaflanwan, ni papaninpa pafiinwan-
pis. Lijitimu famillyanwan cacorga
ishcanmi juchayoj car castigacanga.

20 (Pipis tiyunpa warminwan cacush-
panga tiyuntami manacajman churan.
Chayno cacojcunaga ollgupis warmi-
pis ishcanmi juchayoj ricacun. Chayno
cacojcunaga wamraynajllanami
wafnongapis.?

21 «Pipis wauguinpa warminwan
cacorga wauguintami manacajman
churan. Chayta rurarga fiyupa jucha-
tami ruran. Chaypitami paycunaga
wamraynajllana wafiongapis.?

22 Laynécunata, willapashdcunata
ushajpaj cumliy. Chaura gamcuna-
taga chayachinépaj caycaj nasyunpita
manami jitarishayquipéachu. 22 Chay
nasyun runacunataga fiyupa juchata
rurashanpitami gargushaj. Manami
awantidnachu. Gamcuna ichanga
paycuna rurashanno ama ruraychu.
24Chay runacuna tiyashan nasyuncu-
nata nogaga aunishcinami gamcunata
goycundpaj. Quiquémi tiyachishayqui
léchipis, mishquipis yacunoraj achca
cashan nasyuncho. Llapanpis aypa-
llami canga.

«Nogami TAYTA DIOSNIQUI cd.
Achca nasyun captinpis gamcunalla-
tami acracushca. 2°>Chaymi gamcu-
napis raquinqui ganra caj limyu caj
animalcunata; ganra caj limyu caj
dbicunata. Chauraga mana ganrayéa-
nayquipaj ama micunquichu «ganra»
nishé cajtaga: animalcunata, &bicu-
nata, garachaypa purejcunatapis.

26 Noga TAYTA DIOSNIQUEGA santumi
cd. Chaymi gamcunapis santo cawa-
nayqui. Achca nasyun runacunapita-
pis gamcunatami raquicushcd nogapa
canayquipaj.

LEVITICO 20, 21

27 «Ollgutapis, warmitapis almawan
parlajcunata, briijjucunataga sajmaypa
wafiuchinqui. Chayno wafiuchicédnan-
pépis quiquincunami juchayoj canga.»

Ciiracuna imano
cananpipis willapashan

21 I'Moisesta TAYTA DIOS niran:

«Aaronpa wamran ciiracu-
nata willapay. Marcancho wafiusha
ayacunata ama yatangachu mana
ganrayidnanpaj. 2Paycunaga ayata
yatanman maman captin, papanin
captin, wamrancuna captin, wauguin
captin, 3uywashan pafiin japalla
caycashancho wafiuptillanmi. Paycu-
napa ayanta yatarga jina ganrayan-
manpis. *Majayoj paflin wanuptinmi
ichanga ama yatanganachu mana
ganra ricacunanpaj.

5«Ni ajchanta ni shaprantapis ama
rutucongachu. Garancunatapis ama
yawar-yawar ruracongachu.” 8 Chaypa
ruquenga noga munashénolla rurar
santo cawachun. Manacajman ama
churamangachu. Ciiracunami altarcho
rupachin runacuna garamashancuna-
tapis. Chaymi paycunaga munashino
santo cawachun.

7«Ciiracunaga ama majachacanga-
chu jucwan-jucwan cacojcunawan,
bigulashacunawan, raquicashacu-
nawan. Ciiracunaga acracushami.
8Paycuna santo cashanta tantiyacur
Israel runacuna rispitachun. Chayno
rispitanga noga Tayta Diosniqui-
paj apamushanta altarcho rupache;j
cashanpitami, noga TAYTA DIOS Santo
cashépitami, gamcunatapis santo
cawanayquipaj churashépitami.

9«Ciirapa jipash wamran jucwan-
jucwan cacuyman churacarga papé-
nintami manacajman churan. Chay-
niraj warmiga cawaycajllami rupachi-
canga.

020.18 Lev. 18.19.
Deut. 14.1.

P20.19-20 Lev. 18.12-14.

420.21 Lev. 18.16. "21.5 Lev. 19.27-28;
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LEVITICO 21, 22

10 Mandaj ciirallami fiyupa rispi-
tddu ropataga jaticonga. Chaynoga
jaticonga acrar umanman asétita
wiflapasha captinmi. Chaypitami
waiiupacur llaquicur tinshi uma ama
purengachu. Ropantapis ama rachen-
gachu. ! Aya caycashanmanga ama
yaycongachu maman ni papanin
captinpis. Famillyan wafiushan-raycu
ama ganrayangachu. 12Rispitddu
asétita umanman winapasha caycar
ayaman aywarga Tayta Dioswan
Tincuna Toldutapis ganraydchengami.
Chayno captenga ayaman ama aywa-
chunchu. Noga TAYTA DIOSNIQUIMI
chayno né.

13 Mas mandaj ciiraga runa yaté-
nillaraj warmiwan majachacanga.

14 Ama majachacangachu biyiida-
wan, raquicashawan, bigulashawan,
jucwan-jucwan cacojwanpis. Warmita
asherga Levi tribu-masillanpita runa
yaténi jipashta ashichun. 1>Chayno-
pami paypita mirar aywajcunapis
mana manacajman churasha canga-
chu. Chaynoga canga paycunata santo
cananpaj noga acracusha captémi.»

Sianu cajcunalla ciira
cananpaj nishan

16 Moisesta TAYTA DIOS niran:

17 «Aaronta willapanqui: Cananpi-
taga Aaronpita mirar aywajcuna sanu
cajcunallami ciira canga. Paycunallami
runacuna apamushanta nogapaj tantata
churanga. 18 Tantata ama churangachu
gapracuna, wegrucuna, ciran mana
sénu cajcuna, macllucuna, '° chaquinpis,
maquinpis paquicushacuna, 2°curcu-
cuna, enénucuna, fiawin niibiyasha-
cuna, garachuyojcuna, pashtapacuycaj-
cuna, runtun dénashacunapis. 2! Aaron-
pita mirar aywajcuna mana sanu
cajcunaga altarcho nogapaj manami
rupachinmanchu. Chay apamushan-
cuna nogapaj captinmi sidnu cajcunalla
rupachenga. 22 Altarcho mana rupachir-
pis micuytaga micongami tantatapis,
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nogapaj churashan rispitddu caj micuy-
cunatapis. 28Ichanga Tincuna Toldu
rurimanpis ama yaycongachu. Altar
caycashanmanpis ama witipangachu.
Chauraga acrashdta manami manacaj-
man churangachu. Ciiracunataga noga
TAYTA DIOSMI sirbimé&nanpaj acrashca.»
24Tayta Dios chayno nishantaga
juctapis mana gongaypami Moisés
willaparan Aaronta, Aaronpa wamran-
cunata, llapan Israel-masincunatapis.

Tayta Diospaj churashanta ciira
castacunalla micunanpaj cashan
2 2 IMoisesta TAYTA DIOS niran:

2«Aaronta wamrancunata
ninqui: Israel-masiquicuna garama-
shantaga manchapacuyllapa imatapis
ruranga. Chaynopami mana mana-
cajman churamangachu. Noga TAYTA
DIOSNIQUIMI chayno né.

3«Israelcuna nogapaj apamushan-
taga rispitddu captin Aaronpita miraj-
cuna ama manacajman churangachu.
Paycuna ganra caycar garamaptenga
flaupépita gargurishdmi. Noga TAYTA
DIOSNIQUIMI chayno né.

4«Aaronpita mirar aywajcunaga
leprawan gueshyar, u chiullacunanpa
yuraj yacu aywaypa gueshyar manami
micongachu nogata garamashanta.
Limyuyar-rami miconga.

«Ciiracunaga wanushata yatajcu-
nata yatar, u léchita chiullashacunata
yatar ganrami ricaconga. ®>Pachan
garachaypa purejta yataycurpis ganra-
yanmi. Ganra caycaj runata yatarpis
ganrami ricaconga. ®Paycunaga inti
yaganancama ganra canga. Chaymi
manaraj mayllacorga garamashancu-
nata mana micongachu. 7Inti yagacur-
cuptinrami limyu canga. Chaypitami
ichanga micongana Israelcuna gara-
mashan micuycunata. Israelcuna gara-
mashanga ciiracunapa deréchunmi
caycan. 8Ciiracunaga ama micon-
gachu quiquillan wafiusha uywa-
cunapa aychanta, aycha micoj jirca
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animalcuna wafiuchishan uywatapis.
Chaycunata micushpanga ganrayan-
gapami. Noga TAYTA DIOSNIQUIMI
chayno né.

9«Ciiracunata willay mandaminto-
cunata llapanta cumlinanpaj. Mana
cumlerga juchayoj ricacur wafion-
gami. Noga TAYTA DIOSMI ciiracunata
acrashcéd santo cananpaj.

10 Jdpa cajcunaga manami miconga-
chu nogata garamashanta.

«Ciirapa gorpanpis, ni piyunninpis
manami micongachu nogata garama-
shan rispitddu micuycunataga.

11 «Guellayninwan ciira rantishan
uywaymi ichanga miconga Israelcuna
nogata garamashan micuyta. Uyway-
ninpa wamran ciirapa maquincho
yurejcunapis micongami.

12 «Ciirapa warmi wamran ciirawan
mana majachacasha cashpanga ciirapa
deréchuncunata manami micongachu.
13Mana wamran captillan biyiidayar,
u raquicar japalla cashanno papéninpa
maquincho goyarga papéanin chasqui-
shan micuycunata micongami. Mana
ciira casta caj runami ichanga mana
micongachu ciira micunan micuyta.

14.Pipis mana musyayninpa nogata
garamashan ofrendacunata micorga
cliraman cutichenga. Jananman-
pis cada chuncapita ishcay mastaraj
yapanga. ®Israelcuna garamashan
ofrendacunataga ciiracuna ama mana-
cajman churanmanchu. *Nogata gara-
mashan ofrendata juccuna micunanta
déjar ama juchacachengachu. Juchaca-
chiptin paycunaga cutichipacunman-
rami. Noga TAYTA DIOSMI ciiracuna-
taga santo cananpaj raquicushca.»

Sidnu uywata Tayta Diospaj
apananpaj willapashan
17Moisesta TAYTA DIOS niran:
18 «Aaronta, wamrancunata, llapan
Israel-masiquicunata willapay:

LEVITICO 22

Maygan Israelcunapis, Israelcuna-
man lagacojcunapis nogapaj rupa-
china sacrifisyupaj uywata apamun-
manmi aunishanta cumlir, shongun
shacyaptinpis. 1° Chayno apamur
noga chasquinédpéga apamonga sanu
orgu uywata: toruta car, carnita car,
chibuta carpis. 2Mana sédnu captenga
ama nogapaj apamongachu. Chayno-
taga manami chasquishédchu.s

21«Alli goyaypita sacrifisyupaj pipis
uywata apamorga noga chasquina-
paj apamonga toruta carpis uyshata
carpis sinuta. Apamunmanmi auni-
shanta cumlirpis, shongun shacyap-
tinpis. 22Nogapéga ama apamongachu
gapra uywata, paquicushata, ushuta,
tictiyojta, garachuta, gueriyojta.
Chaynotaga altarcho rupachinanpaj
ama apamongachu. 23Shongun shac-
yaptillan apamuptenga chasquishdmi
macllu téruta, macllu uyshata apamup-
tinpis. Aunishanta cumlir apamuptinmi
ichanga chaynotaga mana chasquisha-
pachu. 2*Nogapiga ama apamonga-
chu runtun llapchishacunata, runtun
danashacunata, runtun rachishacu-
nata, capashacunata. Entregandpaj
caycaj nasyunchopis chayno uywa-
cunataga ama apamongachu. 25 Jipa
runacuna nogapaj apamuptinpis mana
sdnu uywacunataga ama chasquinqui-
chu. Imallanpis ddfiasha uywacunataga
manami chasquishiachu.»

Tayta Diospaj uywacunata
imano pishtananpépis

26 Moisesta TAYTA DIOS niran:

27 Téru-mallwa, uysha-mallwa,
chibu-mallwa yuriptenga ganchis
junajcamami maman chuchonga.
Pusaj junajyojpitami ichanga nogapaj
apamuyta munar apamunmanna.

28 «Wicata, ni uyshatapis wawan-
tinta chay junajllaga ama pishtanga-
chu.

$22.18-20 Lev. 1.3; Deut. 17.1.
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LEVITICO 22, 23

29 «Agradésicamar garamashpanga
garamanga llapan shongunpa. Chaura
nogapis cushishami chasquishaj.
30Nogapaj pishtar llapan aychata
chay junajlla miconga. Waranninpéaga
ama imatapis puchéchengachu. Noga
TAYTA DIOSNIQUIMI chayno né.

31«Mandamintécunata llapanta
cumliy-llapa. Noga TAYTA DIOSNI-
QUIMI chayno né.

32«Santo caycapté llutancunata
rurar ama pengayman churamaychu.
Llutancunata mana rurarga gamcu-
napis santumi canquipaj. Noga TAYTA
DIosMI gamcunata acrashcé santo
canayquipaj. 33Quiquémi Egiptupitapis
jorgamushca Tayta Diosniqui canépaj.
Noga TAYTA DIOSNIQUIMI chayno né.»

Tayta Diosta adurar imay
shuntacidnanpépis willapashan

(Ntm. 28.16-25)
2 3 I Moisesta TAYTA DIOS niran:
2Israel-masiquicunata
willapay: Nogata rispitaménayquipaj
fistata rurarga rispétuwan shuntacan-
qui. Chay fistacuna caycunami canga:

Jamay junaj

3«Sojta junajmi arunqui. Waran-
nin ganchis caj junajchonaga ama
arunquinachu ima aruytapis.t Sdbadu
jamay junaj captin rispétuwan shun-
tacanqui. Gamcuna maycho tiyash-
payquipis chay juniga nogata rispita-
mashpayqui jamanqui.

Pascua fista

4«Gamcuna waquin fistacunata
rurarpis aduramanayquipaj rispétu-
wan shuntacanqui.

S«Cada watami rispitamar Pascua
fistata ruranqui. Chay fista gallay-
conga wata gallarej rimir quilla
chunca chuscu (14) junajnin tardimi.»
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6«Rispitamar lebadiiraynaj tantata
micuna fistatapis ruranqui. Chay
fistapis gallayconga chay quilla
chunca pichga (15) junajnincho.v Chay
fistachoga ganchis junajmi lebadii-
raynaj tantata micunqui. 7 Chay fista
gallaycunan junéga jatun diya captin
rispétuwan shuntacanqui. Chay junédga
ama arunquicunachu. 8 Chaypitaga
waran-waran fista ushashancama
nogata garamar ofrendacunata rupa-
chinqui. Ushanan ganchis junaj cajcho-
pis jatun diya captin rispétuwan jaman-
qui. Chay junédga ama arunquichu.»

Rimir coséchata shuntar gallaycunan fista

9Moisesta TAYTA DIOS niran:

10 Jsrael-masiquicunata willapan-
qui: Goycundpaj caycaj nasyunman
chayaycorga murupacushanta rutur
juc mandjuta cliramanraj apanga
«imir-punta shuntar raquishdmi- nir.
11 Chay apashayquitami ciiraga sdbadu
jamay junajpa warannin cuyuchir
nogata ricachimanga. Chaynépami
noga bindisyunta churashaj. 12Mano-
juta apamushan junajlla nogapaj
rupachina sacrifisyuta apamonga
watayoj sdnu cashnitapis. 1¥Chay
cashnita apamur chuscu quilu medyan
jarinatapis asétillawan chapushata
apamonga chaqui micuy ofrendapaj.
Chaycunata rupachiptin jémuynenga
nogapa shongopéno canga. Juc litru
binutapis jichaypa garaménanpaj
apamonga. #Chay ofrendanta nogapaj
manaraj apamorga ama micongara-
chu tantata, ancasha riguta, ni chayraj
cusichashantapis. Chay nishdcunaga
imaycamapis laymi canga paycunapaj
paycunapita mirajcunapapis.

Semdna fista

15«Rimir pogoj mandjuta sabadu
jamay junajpa warannin cuyuchir

£23.3 Exo. 20.8-10; 23.12; 31.15; 34.21; 35.2; Deut. 5.12-14.
v23.6-8 Fxo. 12.14-20; 23.15; 34.18; Deut. 16.3-8.

Deut. 16.1-2.

u23 5 fixo. 12.1-13;
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ricachipdmashan junajpita-pacha
yupanqui ganchis seména cumlétuta.
16Warannin sibadu jamay junaj-
nintenga chayanga pichga chunca
junajmanna. Chay junajnami mushoj
cusichashan rigu ofrendata apamonga.
17Wasinpita apamonga lebadiirawan
rurasha ishcay tantata. Chay tanta-
taga ruranga chuscu quilu jarinapita.
Chay ofrendataga «rimir-punta shuntar
raquishdmi> nir cuyuchir ricachiypa
garamanga. 18 Tantata apamurmi
garamananpaj apamonga juc wata-
yoj ganchis sdnu cashnicunata, juc
toru-mallwata, ishcay carnicunatapis.
Chay apamushan uywacunata, chaqui
micuy ofrendatawan binuta altarcho
ciira rupachiptinmi jomuynin nogapa
shongdpédno canga.

19 Juc chibutapis juchapita
sacrifisyupaj pishtanga. Alli goyaypita
sacrifisyutapis pishtananpaj watayoj
ishcay cashnita apamonga. 29 Chay
uywacunataga ciirami cuyuchir rica-
chiypa entregamanga rimir-punta
pogoijpita shuntashpan raquir rura-
shan tantatawan y ishcan cashnicu-
natawan iwal. Chaycunaga nogapaj
carmi cliracuna micunanpaj canga.

21«Chay junéga llapayqui shunta-
canqui nogata rispitaménayquipaj.
Ama arunquichu. Chay nishdcunaga
imaycamapis laymi canga gamcunapaj
gamcunapita mirajcunapépis.”

22 Micuyniquita cusichar ama
shuntanquichu ashiycur ashiycorga.
Shicwaj ispijacunatapis ama shuntan-
quichu. Cachaycunqui pobricunawan
lagacamojcuna shuntacunanpaj. Noga
TAYTA DIOSNIQUIMI chayno né.»*

Trompéta tucay fista

23Moisesta TAYTA DIOS niran:
24 JIsrael-masiquicunata willanqui:
Trompéta tucay fistata rispétuwan

LEVITICO 23

ruranqui. Ganchis quillaman gallay-
cunan rimir jundga llapayqui rispita-
mashpayqui jamanqui. Trompétacu-
nata tucashpayqui chay fistata ruran-
qui. 25Chay juniga nogata aduramar
ofrendacunata rupachinqui. Ama
arunquichu.»

Perdun tarina junaj

26 Moisesta TAYTA DIOS niran:

27 «Perdun Tarina fistatapis rispétu-
wan ruranqui. Chay fistataga rispi-
tamar ruranqui ganchis quillallacho
chunca junajnincho. Ayunanqui.
Ofrendata garamar nogapaj rupachin-
qui. 28 Perdun Tarina junaj captin ama
arunquichu. Chay junajmi gamcu-
nata perdunashayquipaj. 22 Chay junaj
mana ayunaj cidga pi carpis marcay-
quipita gargushami canga. 3¢ Ayuna-
nanpa ruquin imatapis aroj cajtaga pi
captinpis usharishami.

31«Chayno caycaptenga chay junaj
ama arunquichu. Chay nishdcunaga
imaycamapis laymi canga gamcunapaj
gamcunapita mirajcunapépis. 32Chay
jundga jamanqui, ayunanqui. Ayunayta
gallaycunqui chay quillacho isgun junaj
caj tardillapitana warannin tardicama.»

Ramdda fista

33Moisesta TAYTA DIOS niran:

34Israel-masiquicunata willapay:
Ramaéda fistatapis rispitamar ruran-
qui. Ganchis caj quillallacho chunca
pichga junajnin gallayconga. Chay
fistataga ruranqui ganchis junajmi.”
35Rimir jundga rispétuwan shuntacan-
qui. Ama arunquichu. 3¢ Ganchis junaj
fistata rurashpayqui cada junaj rupa-
chiypa ofrendata garamanqui. Pusaj
junaj cajchopis rispétuwan shunta-
canqui. Chay junajpis nogata garamar
ofrendata rupachinqui. Fista captinmi
ama arunquichu.

w23,15-21 Exo. 23.16; 34.22; Deut. 16.9-12.
¥23.33-36 Deut. 16.13-15.

X23.22 Lev. 19.9-10; Deut. 24.19-22.
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37 «Ganchis caj quillacho chay
fistacunami caycan shuntacaycur
nogata aduraménayquipaj. Chay
fistacunacho noga nishdno altar-
cho rupachinayquipdmi apamunqui
uywacunata, chaqui micuy ofren-
dacunatapis. Binutapis apamunqui
wifapananpaj. 38 Chay fistacunataga
ruranqui jamay junajcuna rurashay-
quipita shuyni. Fistacunapaj apamu-
shayqui uywacunawan ofrendacuna
shuynimi canga waquin ofrendacu-
napita, pishtanayquipaj apamushay-
quipitapis. Aunishayquita cumlir
pishtanayquipaj apamushayquipita-
pis, quiquiquipa bulunténiquipita
pishtanayquipaj apamushayquipitapis
shuynimi canga.

39«Ganchis quillacho chunca
pichga junajnincho coséchata shun-
taycur rispitamashpayqui fistata
ruranqui ganchis junajmi.z Gallari-
nan junajpis ushanan junaj waran-
ninpis jamanqui. 4°Chay fista rimir
junaj cajchoga alli caj yora wayu-
shanta pallanqui. Mutunqui palmapa
ramancunata, cuposu yorapa
rdmancunata, mayu wayaucunapa
ramancunata. Nircur nogata rispi-
tamashpayqui naupicho ganchis
junaj cushisha goturpanqui. 4! Cada
wata ganchis caj quillach6ga nogata
rispitamar ganchis junaj fistata
ruranqui. Chay nishdcunaga imay-
camapis laymi canga gamcuna-

Paj gamcunapita mirajcunapapis.
“2Tsraelcunaga ganchis junajnintin
Ramédallacho goyanqui. 43Chayno
ruraptiquimi wamrayquicunapis
musyanga gamcunata Egiptupita
jorgamur Ramédacunallacho tiya-
chishita. Noga TAYTA DIOSNIQUIMI
chayno né.»

44Chaynomi Moisesga Israelcunata
willaparan TAYTA DIOSTA rispitar
fistacunata rurananpaj.
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Candilérupaj asétita
apananpaj willapashan
(Exo. 27.20-21)

2 4 IMoisesta TAYTA DIOS niran:
2Israel-masiquicunata
willapay: Olivo asétillata apamonga
candiléru waran-waran rataycdnanpaj.
3Tincuna Toldu ruricho warayllata
achqui ratananpaj Aaronnami lampa-
rincunata camarenga. Babulta chapa-
raycaj téla haupanchomi ratanga.
Chay nishdcunaga imaycamapis laymi
canga gamcunapaj gamcunapita
mirajcunapépis. 4Lamparincunataga
gori candilérupa puntanman camaca-
chenga naupacho warayllata ratanan-

Paj.

Tayta Diospaj tantata
churananpaj willapashan

5«Alli caj jarinapita ruranqui chunca
ishcay tantata. Cada tantata ruran-
qui chuscu quilu medyan jarinapita.
6Nircur chunca ishcay tantacuna-
taga naupacho caycaj gori mésaman
churanqui ishcay pachaman sojtata-
cama.® 7 Cada fila tantaman churan-
qui alli caj insinsutapis. Chay insin-
sutami tantapa ruquin rupachinqui.
8Chaytaga cada sdbadu jamay junajmi
flaupdman churanqui. Chaycunata
imaypis ruranqui Israel runacuna-
wan contritu rurashita cumlirmi.
9Chay tantacunataga acrasha rispi-
tddu pachacho miconga Aaronllami,
paypita mirar aywaj cliracunallami.?
Chay tantacunaga nogata rupachiypa
garamashan ofrendacunapita mas
rispitddu cajmi. Chay laytaga imaypis
cumlenga.»

Tayta Diospa contran rimaj
runata sajmaypa wafiuchishan

10 Juc runapa maman caran Israel
warmi. Taytannami caran Egipto

223.39-43 Exo. 23.16; 34.22.

224.5-6 Exo. 25.30.

b24.9 Mat. 12.4; Mar. 2.26; Luc. 6.4.
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runa. Chay warmipa wawanmi juc
junaj tiyarcaycashancho Israel-
masinwan rimanacur ! Tayta Diospa
contran rimar manacajman churaran.
Chayno parlashanta wiyajcunami
Moisesman aparan. Chay runapa
mamanpa jutinmi caran Selomit.
Selomitpa taytannami caran Dibri.
Dibrega caran Dan tribupitami.
12Nircur Diospa contran rimaj runa-
taga présu charararan imata ruranan-
papis TAYTA DIOS ninancama. 3Chay-
pitana Moisesta TAYTA DIOS niran:

14«Contri parlaj runata tiyaycashay-
quicunapita juc-laman jorguy. Contra
parlashanta wiyajcunaga chay runapa
uman jananman maquincunata chura-
chun. Nircurna llapan sajmayllapa
wanuchichun. >Quiquin Israelcu-
natana ninqui: <Pipis nogapa contra
rimar, jutéta manacajman churiga
quiquinmi juchayoj ricacun.» 1 Chay
runataga llapan runacunami sajmay-
céllar wafiuchenga. Lagacamoj runa
carpis, Israel runa carpis ashllimaj
cédga llapanmi wanuchicanga.

17 «Juc runata wafiuchej runaga
quiquinpis wafiuchicanga.c

18 . Jucpa uywanta wafiucherga
ruquinta cutichenga. Ima uywatapis
cashgan uywanpa cutichenga.

19« Juc runa pitapis magar malubrap-
tenga quiquintapis jucninta malubra-
shanno rurachun. 2°Magashancho
imantapis paquisha captin, quiquin-
patapis paquipanga. Nawinta gapra-
sha captenga fiawillanta gaprapanga.
Quirun yargojpaj magasha captenga
quirullanta jorgupanga.? Runa-masin
imanomi fiacan, chayno quiquinpis
nanaywan facanan caycan.

21 «Pipa ima uywantapis wafucherga
ruquinta ichichenga. Runa-masinta
wafiuchiptinmi ichanga quiquintapis
wafiuchenga.

LEVITICO 24, 25

22«Chay willapashé laycunataga
cumlenga Israelcunapis lagacamoj
runacunapis.¢ Noga Tayta Diosniquimi
chayno né.»

23 Moisesna Tayta Dios imano
nishantapis llapan Israelcunata willa-
ran. Chaymi runacunaga tiyaycashan-
pita juc-ldman jorguran Tayta Diospa
contran rimaj runata. Chaychona
llapan runa sajmaypa waifuchiran.
Israel runacunaga ruraran Moisesta
TAYTA DIOS nishannémi.

Chacrata jamachinanpaj nishan
2 5 1Sinai puntacho Moisesta
TAYTA DIOS niran:

2«Llapan Israelcunata willapan-
qui: Goycundpaj caycaj nasyunman
chayarga nogata rispitamar chacrata
jamachinqui. 3Chacracunataga sojta
watami murunqui. Ubas lantancu-
natapis chillguejcunata sojta watami
ramanqui. Wayuynintapis chay wata-
cunallachémi pallanqui. 4Ganchis
wata cajchomi ichanga nogata rispita-
mar chacrata jamachinqui. Imatapis
ama murunquichu; ni iibas lantan-
cunatapis ama rdmanquichu. ®Shiwa
rigutapis ama rutunquinachu. Raméani
iibas wayushantapis ama pallan-
quinachu. Chay wataga watanpami
chacra jamanga. Chacra jamashan
wataga mana aruycaptinpis micuy
wayongami. Aypanga llapan uyway-
nincunawan micunanpami. Chayllami
aypanga piyunniquicuna micunanpaj,
lagacamoj runacuna micunanpapis.
7Uywayquicuna micunanpaj, jirca
animalcuna micunanpépis chay wayu-
shallanmi aypanga.f

Cachaycunan
watapaj willapashan

8«Gamcuna yupanqui chuscu
chunca isgunnin (49) watata. °Chuscu

€24.17 Exo. 21.12.
f25.1-7 Exo. 23.10-11.

424,20 Exo. 21.23-25; Deut. 19.21; Mat. 5.38.

€24.22 Nam. 15.16.
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chunca isgun (49) wata pasarcuptin
ganchis caj quilla chunca junajnin-
choga canga Perdun Tarina Junajmi.
Chay junédga nasyunniquicho intéru-
cho tucachinqui carnipa wagranpita
rurasha tucanata. 1°Chaynomi pichga
chunca wata (50) cajtaga Tayta Dios-
paj acrasha rispitidu wata> ninqui.
Chay watachoga llapanta cacharinan-
paj willacachinqui. Chaymi llapanta
cacharengana. Rantiy runacunapis
famillyanmanna, chacrancunamanna
cuticonga. 1 Pichga chunca (50) wata-
choga cachaycunan watami canga.
Chaymi chay watachoga ama murupa-
cunquichu. Shiwa rigutapis ama shun-
tanquichu. Ubas lantancunatapis ama
rdmanquichu, wayuynintapis ama
pallanquichu. 2Chay wataga cachay-
cunan wata captinmi rispitddu wata
canga. Micuytapis micunqui chacra
quiquillan wayushantami.

13«Chay cachaycunan watachdga
chacrancunata rimir duyfiuncunana
shuntanga. *Chayno caycaptenga
pipis chacrata rantir, ni ranticurpis
runa-masiquita ama engafianquichu.
15Cachaycunan watapaj ayca wata
pishiycashantapis yuparirmi rantéga
risyunta paganga. Ranticoj cajpis ranti-
conga ayca cuti chacrata murunanpaj
cashantapis yuparirna. 1 Achca wata-
raj murunan captenga mas chaninmi
canga. Wallca watallana murunanpaj
pishiptenga wallcallatanami pdganga.
Chacrataga ranticonga ayca coséchata-
pis shuntananpaj cashanpitami.

17 «<Ama mayganiquipis engafa-
nacunquichu. Nogata rispitaman-
qui. Nogami cd TAYTA DIOSNIQUI.
18T aynécunata cumlinqui. Willapasha-
cunata wiyacunqui. Chauraga nasyun-
niquicho allillami cawanqui. 1°Chac-
rapis allimi wayuchenga. Wayushan-
cunatapis sacsaj micunquipaj. Chaura
cushishami goyanquipaj.

192

20«Gamcuna capas yarpachacunqui
<Mana murupacorga, mana micuyta
shuntarga ¢imataraj micushun
ganchis caj wata chayamuptin?> nir.
21Chaypédga ama yarpachacunqui-
chu. Bindisyunnéwanmi sojta wata
cajchoga aypallata shuntanquipaj.
Chay shuntashayquicunaga diiranga
asta quimsa watacamarami. 22Chaymi
churashan micuyllata micunquipaj
pusaj wataman chayar murupacu-
shan wichanpis. Asta isgun wataman
chayarpis chay churashayqui micuy-
llatardmi micurcaycanquipaj muru-
shayqui pogumuptin shuntanayqui-
cama.

Chacrancunata
shuntananpaj willapashan

23«Chacraga nogapami. Gamcunaga
gorpanollami pésacojllami chacra-
cho tiyarcaycanqui. Chaymi rantejpa
maquinchoga yupasha watalla canga.
24Pipis rantishan chacrata ranticuyta
munarga fiaupa caj duyiiuntaraj muna-
chenga.

25«Marca-masiquicuna mayganpis
fiyupa ushapacashpan chacranta ranti-
cuycuptenga lijitimu caj famillyan
chay chacrata shuntanmanmi.&

26 «Chacranta shuntananpaj lijitimu
famillyan pipis mana captenga quiquin
chacranta shuntananpaj guellayta
camarir 7 yupanga ayca watana
ranticushan cashantapis. Rantej runa-
taga guellayninta cutichenga ayca
watapis murushanpita raquicurirna.
Nircorga quiquin duyfiunnami chac-
ranta shuntanga. 28 Chacranta shun-
tananpaj guellayta mana aypachip-
tenga rantejpa maquillancho caconga
cachaycunan wata chayamunancama.
Chay wata chayamuptenga duyfiunna
chacrata shuntaconga.

29 «Pipis curalasha siuddcho wasinta
ranticuycuptenga juc watallami timpu

£25.25 Rut 2.20; 4.1-10.
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canga shuntananpaj. 30Watacama
wasinta mana shuntaptenga imay-
camapis quédaconga rantejpéna,
rantejpa wamrancunapéna. Cachay-
cunan wata chayamuptinpis manami
shuntanganachu. 3! Chacracunacho caj
wasicunatami ichanga chacrata-japuy
imaypis shuntanman. Cachaycunan
wata chayaptinpis rimir caj duyfiun
shuntangami.

32 Levi tribu runacunami ichanga
siuddnincho caycaj wasi ranticu-
shanta imaypis shuntanga. 33 Cachay-
cunan watachoga wasita rantej runa
cutichenga. Levi tribu runacunapa
marcancho wasillanmi partisyunnin
caycan. Israel nasyuncho paycunapéga
manami mas ima partisyunninpis
canchu. 34Levi tribu runacunapa
siuddnin cantuncunapa caycaj uywa
michicunan ichanga canga imaypis
mana ranticuna. Chaycunaga imay-
camapis quiquincunapa chacranmi
canga.

Pobricunata alli
ricananpaj willapashan

35«Marca-masiquicuna ushapacar
mayganiquimanpis guellicamuptenga
yanapanqui juc-ld nasyun runa pacha-
cojtano.” 36Imatapis ama guechunqui-
chu. Imata manarpis ama «pdgamay>
ninquichu. Chaypa ruquenga nogata
manchapacamar marca-masiquita
tiyachinqui. 37 Guellayta ristashpay-
quipis ama <wawantawan cutichimay>
ninquichu. Micuycunata goshayqui-
pitapis ama mas chanintaga cobran-
quichu. ®8Nogami Egipto nasyun-
pita jorgamoj TAYTA DIOSNIQUI ca.
Gamcunataga jorgamushcd Canaan
nasyunta goycundpami, Diosniqui
candpami.

39 «Marca-masiqui ushapacar maqui-
llayquichdna goyécushaj> nishuptiqui

LEVITICO 25

chay runata ama fiyupa aruchin-
quichu uyway runatanoga. 4°Chay
runataga ricanqui gorpayquitano,
piyunniquitano. Cachaycuna wata
chayamunancamami arupashunqui-
paj. 4 Chaypita ichanga wasiquipita
aywaconga wamrancunawan. Cuti-
conga castancunamanna, chacrancu-
namanna. 4?Israelcunaga sirbimajné-
cunami. Paycunataga Egiptupitami
jorgamushcid. Chaymi paycunataga
japatano ama ranticongachu. 43Paycu-
nataga ama flacachinquichu. Chaypa
ruquenga nogata rispitamashpayqui
alli ricanqui.

44«Uyway runacunata charayta
munarga warmita ollgutapis juc
nasyuncunapita rantinqui. 4>Lagaca-
moj runacunatapis rantinquimanmi.
Israelcunacho tiyashancamaga rantin-
quimanmi lagacoj runacunapa jinan-
cho yurej wamrancunatapis. Paycu-
natami ichanga rantinqui duyfiunna
canayquipaj. 46 Wafiucorga wamray-
quicunata sirbinanpépis cachapaycun-
quimanmi. Paycunaga manddduntami
ruranga. Israel-masiquitami ichanga
ama munayniquicho chararanquichu;
ama facachinquichu.j

47 «Lagacamoj runa nasyunniquicho
capas ricuyanman. Ricu runapa bisi-
nun marca-masiquina capas pobriyan-
man. Lagacamoj nasyun runacuna-
man quiquin guellicuptin 48 pagaycur
castan jorgunmanmi. Jorgunmanmi
marca-masin #?tiyun, primun, 1iji-
timu famillyancuna. Guellaynin
captenga quiquinpis llojshicunanpaj
paganmanmi. ®°Yupanga ayca wata-
pis sirbishanta, Cachaycunan watapaj
ayca wata pishishantapis. Cachaycu-
nan watapaj ayca watapis pishishanpi-
tami pdganga. Arupashantaga piyunta
pédgashan iwalmi cuentata jorgonga.
51Cachaycunan wata Chayamunanpaj

h25.35 Deut. 15.7-8.
Deut. 15.12-18.

25,37 Exo. 22.25; Deut. 23.19-20.

j25.39-46 Exo. 21.2-6;
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ayca watapis pishishan-tupumi
patrunninta pidganga. Achca watacu-
naraj pishiptenga mastami péganga.
52wallca watana Cachaycunan wata-
paj pishiptenga pishishan watallapi-
tana guellayta pidganga. 53 Patronga
watanpa arupdnanpaj parlashan
runatanolla aruchenga. Ama fiaca-
chengachu.

54«Chay watacunacho llojshinanpaj
pédgayta mana camipacorga Cachay-
cunan wata chayamuptin wamrancu-
nawan librimi llojshiconga. > Manami
pipapis uywaynin cananpéchu Israel
runacunata Egiptupita jorgamushca,
chaypa ruquenga nogata sirbima-
nanpami. Noga TAYTA DIOSNIQUIMI
chayno né.

Wiyacojcuna bindisyunta
chasquinanpaj cashan
(Deut. 7.12-24; 28.1-14)

2 6 1«Noga TAYTA DIOSNIQUI
caycaptéga ima idulutapis
ruraycur ama aduranquichu. Wanca
rumicunatapis ni dibujasha rumicu-
natapis ama ichichinquichu adura-
nayquipaj.k 2Sdbadu jamay junajcuna-
choga rispitamar jamanqui. Tiyasha
Toldutapis rispitanqui. Noga TAYTA
DiosMmI chayno né.!
3«Noga nishita ruraptiquega,
laynécunata cumliptiquega 4tamya-
tapis tamyachimushaj timpunchomi.
Chacrapis, lanta yoracunapis allimi
wayonga. SRiguyquipis aypangapaj
iibas pogumunancamami. Ubasnami
aypangapaj murupacunayquicama.
Sumaj micushami cawanquipaj.
Nasyunniquichopis allimi goyédcun-
quipaj.m 6 Tiyashayqui nasyunchoga
jaucallami goyacunquipaj. Mishquilla
puiiucunquipaj. Nogami chapashayqui
micucoj animalcunapita. Wafiuchina-
cuypis manami cangachu. 7 Guérrata

194

rurananpaj contrayquicuna shamup-
tinpis binsir gaticachanquipami.
Chay contrayquicunataga sabliwanmi
wafiuchinquipaj. 8Pichgajllami gatica-
chanquipaj pachacta (100). Pachacna
gaticachanquipaj chunca waran-
gata (10,000). Contrayquicunataga
sabliwan wafiuchirmi ushanquipaj.
9Contrétuta rurashanchinéllami alli
ricashaj achcaman miranayquipaj.
10Unay unaypita churaraj micuyniqui-
cunatami micunquipaj. Mushoj cajta
churanayquipépis maranyasha micuy-
niquicunata jorgunquiparami.
11«Chaynopis gamcunachémi
imaypis goyashaj. Manami imaypis
yamacéshayquichu. >2Maypa puripti-
quipis gamcunawan iwalmi purishaj.
Nogami Diosniqui cashaj. Gamcuna-
nami acrashd runacuna canquipaj.”
13Noga TAYTA DIOSNIQUIMI Egipto
runacunapa munaynincho caycapti-
qui jorgamushca. Yuntata fiyupa lasaj
yiigu flacachejnopis facaycaptiquimi
jorgamurd. Nircur llapanchopis allimi
purichishca.

Mana wiyacojcunapaj castigu
cananpaj willapashan
(Deut. 28.15-68)

14«Noga nishdcunata mana wiyacup-
tiqui, ®laynécunata mana cumlipti-
qui, manacajman churaptiqui, contréa-
tuta rurashidta mana cumliptiqui
ichanga ®Nogapis illajpita manchara-
chishayqui, gueshyachishayqui rupay-
wan, fiyu gueshyacunawan, fiawi
nanaycunawan. Callpayquipis manami
cangachu. Murupacurpis manami
shuntanquip@nachu. Poguptin-imaga
chiquishojcunallami micongapaj.
17Nogaga manami yanapashayquip-
nachu. Chiquishojcunapis binsishun-
quipami. Waquenga chiquejcunapa
munayninchénami canga. Imapis

k26.1 Exo. 20.4; Lev. 19.4; Deut. 5.8; 16.21-22; 27.1.
126.11-12 2Cor. 6.16; Apoc. 21.3.

Mm26.3-5 Deut. 11.13-15.

126.2 Lev. 19.30.
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mana gaticachaycashuptiquimi guesh-
pinquipapis.

18 «Chayno ruraycaptépis mana
wiyacamaptiquega juchayquicunapita
ganchis cuti mas fiyupardmi castiga-
shayqui. 1° Alli-tucurcaycajtami mana-
cajman churashayqui. Cay pachaman-
pis manana tamyachimushénachu.
Chauraga allpapis manami imatapis
wayonganachu. 20 Yangallanami
chacrachopis arur fiacanqui. Chacra-
pis manami imatapis wayonganachu.
Lanta yoracunapis manami wayonga-
nachu.

21 Chayno ruraycaptépis siguir
contrd captiquega, nishdcunata mana
wiyacuptiquega juchayqui cashan-
mannomi ganchis cuti mas fiyuparaj
castigashayqui. 22Micucoj animalcu-
natami cachamushaj. Chauraga chay
animalcunami wamrayquicunata
miconga; uywayquicunatapis ushanga.
Chaynopami gamcunaga wallcajllana
quédanquipaj. Chauraga naniquicuna-
pis chunyajna ricaconga.

23«Chayno castigaycaptépis mana
wiyacur chaynélla contré siguir rurar-
caycaptiquega 24nogapis contrayquimi
ricacushdpaj. Chaymi juchayquicu-
napitaga ganchis cuti mas fiyuparaj
castigashayqui. 2°Mana cumliptiquega
contrituta rurar parlashanchicho
nishdnomi castiguta gamcunaman
chayachimushaj. Siuddniquicunaman
pacacunayquipaj gueshpiptiquipis fiyu
gueshyatami cachamushaj. Chauraga
contrayquicunapa munayninchona
canquipaj. 26Micuyniquicunata pasay-
pami illgdchishaj. Jarinata pishipa-
cur chunca warmi shuntacaycur juc
pachallachona tantata ruranquipaj.
Ichic-ichicllanami yawarcarinquipa-
pis. Manami sacsanquipépischu.

27 «Chayno castigaycaptépis mana
wiyacamar jinalla contré rurarcay-
captiquega 28 nogapis contrayquimi
cashaj. Rabyashpami juchayquicu-
napita ganchis cuti mas fiyuparaj

LEVITICO 26

castigashayqui. 2° Chauraga wamray-
quicunata ollguta, warmitapis micun-
quipaj. 3°Lomacunacho idulucunata
aduranayquipaj jatarachishayqui capi-
llayquicunatapis juchuchishaj. Insinsu
saumachicunayquitapis paquir-usha-
rishaj. Wafiuptiqui idulucuna janan-
manmi wicapashayqui. Chayno rurar
fiyupami contrayqui ricacushaj.
31Sjuddniquicunatapis ragéllantami
cachaycushaj. Capillayquicunatapis
juchurachishaj. Nogapaj alli jomuy
chayamunanpaj uywacunata rupachip-
tiquipis manami cushicushédnachu.

32«Chay nasyun runacunata ushaypa
wafiuchishaj. Chaymi contrayqui-
cuna tiyaj shamushpanpis mancha-
casharaj ricaconga. 33 Gamcunataga
sablita aptacurcurmi gaticachéashay-
qui. Wacpa caypami mashtarishayqui.
Nasyunniquega pasaypa chunyajmi
ricacongapaj. Siudaniquicunapis
ragdllami quédanga. 34Chacrayqui-
cunata jamachinayquipaj niycaptépis
mana jamachiypa murushayquipi-
tami contrayquicunapa nasyunnin-
cho cashayquiyaj chacrayquicunapis
jamacongapaj. 3> Chunyaj car purun-
yashancamami chacraga jamaconga-
paj jamachina watacunachopis mana
jamachishanpita.

36 «Contrayquicunapa nasyunnincho
cawaycar quédajcunataga fiyupami
mancharachishaj. Chaymi jachapa
Ojan shicwaptillanpis gueshpinquipaj
<sabliwan gaticachaycdman> nir. Pipis
mana gaticachaycéshuptillayquimi
gueshpir quiquillayqui tuninquipaj.
37Pipis mana gaticachaycdshuptiquimi
guérrapita gueshpiycajno tacanacur-
raj gueshpinquipaj. Gamcunaga
manami maygayquipis contrayqui-
cunata ichipanquipédchu. 38 Juc-14
nasyuncunachomi ushacanquipaj.
Contrayquicunami marcayquicho
wafiuchishunquipaj. 3 Contrayqui-
cunapa nasyunnincho cawaycar
quédajcunapis juchanpitami wafionga.
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LEVITICO 26, 27

jCawaycar quédaj wamrayquicunapis
wafiur ushacangapamil!

40-41 (Mana wiyacamar contri
rurashanpita, nogapis contran rica-
cur contrancunapa nasyunninman
apachishaj. Chaychérami quiquin
jucha rurashanpita, taytancuna jucha
rurashanpita llaquiconga, juchancuna-
pita arpinticonga. 42Chauraga nogapis
yarpéarishdpaj Jacobwan,? Isaacwan,?
Abrahamwan? contrituta rurar parla-
cushéta. Chaynollami nasyunninpa-
pis yarpérishédpaj. 43Israelcuna mana
tiyashancamaga chacracuna jamacon-
gapami. Pipis manami arongapéachu.
Israelcunami ichanga imatapis mana
allicunata rurashanpita, noga willa-
pashidcunata mana wiyacushanpita,
laynécunata manacajman churashan-
pita amatar hacangapaj.

44«Ichanga, contrancunapa nasyun-
nincho tiyaycaptinpis manami
gongashéchu, ni cachaycushépischu.
Manami ushajpéga illgéchishéachu, ni
unay caj famillyancunawan contratuta
rurar parlacushétapis manami gonga-
shédchu. Chaynoga cashaj Israelcunapa
TAYTA DIOSNIN cashpdmi. 4>Gonga-
nédpa ruquenga yarpéashipaj llapan
nasyuncunata musyachir Egiptupita
jorgamur unay caj famillyancuna-
wan contrétuta rurar parlacushidtami.
Paycunawan contratuta rurashpa
Nogami Diosniqui cashaj> nird. Noga
TAYTA DIOSNIQUIMI chayno né.»

46 Chayno nirmi TAYTA DIOSGA Sinai
puntacho laynincunata, mandamin-
tuncunata, yachachicuynincunata
Israelcunata Moiseswan willachiran.

Tayta Diospaj raquishanpa
ruquin aycata pagananpapis
27 IMoisesta TAYTA DIOS niran:

2Israel-masiquicunata willa-
panqui: Pipis castanta maquéman

196

churamunanpaj aunishpanga ruquinta
caynomi pdganga: 3Ishcay chunca
(20) watayojpita sojta chunca (60)
watayojcama ollgupaj paganga pichga
chunca (50) guellayta.” Chay guellayta
pésanga Tincuna Tolducho caycaj
pésawanmi. 4Chay watayojlla caycaj
warmipéga pdganga quimsa chunca
(30) guellayta. 5Pichga watayojpita
ishcay chunca (20) watayojcama
ollgopéga paganga ishcay chunca (20)
guellayta. Chay watayojlla caycaj
warmipédga paganga chunca guellayta.
6Quillayojpita pichga watayojcamaga
ollgupaj pdagapanga pichga guellayta;
warmipdna quimsa guellayta. 7Rucu
runacuna sojta chunca (60) wata-
yojpita janaman cajpdna paganga
ollgu cajcunapaj chunca pichga (15)
guellayta; warmi cajpdna chunca
guellayta. 8Pasaypa pobri cashpan
pdgananpaj mana ayparga ciirata
willanga. Chaura ciirana nenga ayca-
tapis padgananpaj.

9«Uywacunata nogapaj goycama-
shan cdga nogapaj car rispitidunami
canga. 1°Goycamashan uywataga
mananami ima uywawanpis rucachen-
ganachu, mas alli captin mana alli
captinpis. Rucananpaj apamuptenga
ishcannami nogapaj canga.

11 «Nogapaj raquishan ofrenda ganra
uywa captinpis cliraman apanga.
12Chay uywata ricaycur cliranami
risyunta churanga. Ciira aycata-
pis nishantami uywapa duyionga
paganga. 13Chay uywata duyfiun
shuntacuyta munaptenga risyunta
pégaycurpis jananman cada chunca
guellaypita ishcaytaraj yapanga.
Nircur-raj shuntaconga.

14«Nogapéna cananpaj pipis wasinta
goycamaptin wasita ciira tisanga.
Chaura ciira aycachopis risyunta tésa-
shanch6mi risyun quédanga. 1> Nogapéna

026.42 Gén. 28.13-14. P26.42 Gén. 26.3-4.

426.42 Gén. 17.7-8.

r27.3 Hebreo rimay-

choga juc siclo nishan caran quilla arur gdnashannémi.
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cananpaj wasinta goycamashanpita shun-
tayta munar duyfionga ciira tdsashanta
paganga. Jananmanpis cada chunca
guellaypita ishcaytaraj yapanga. Chayno
pagaycur-raj shuntanga.

16 (Pipis, nogapéna chacrata goyca-
maptenga chay chacrata tdsanga
muru aycapis yaycushanpita. Chunca
pusajnin (18) arroba sebdda muruta
yaycuptin padganga pichga chunca
(50) guellayta. 17 Cachaycunan wata-
cho chacranta goycamaptinpis ciira
tdsashannomi risyun quédanga.

18 Cachaycunan wata pdsashanpitana
goycamaptenga clirami tdsanga ayca
cuestananpapis. Nircur Cachaycunan
watapaj aycapis pishiycashanta yupar-
cur risyunta churanga.

19«Chacranta goycamashanpita shun-
tayta munar ciira tdsashan risyunta
pidganga. Jananmanpis cada chunca
guellaypita ishcaytaraj yapanga.
Chayno pégaycur ichanga chacranta
shuntaconga. 2°Quiquin mana shuntap-
tin chay chacrata juctana ciira ranti-
cuycuptenga rimir duyfiun manami
shuntanganachu. 2! Cachaycunan wata
chayamuptin chay chacraga nogapana
canga. Chaura ciiranami chay chacra-
wanga duyiu canga.

22 «Pipis deréchun mana caycaptin
rantishan chacrata nogata goycamap-
tenga 23ciirana chay runawan ishcan
chacrata tdsanga Cachaycunan wata-
cama ayca risyun cashantapis. Chay
runana chay junajlla paganga aycata-
pis ciira tdsashanta. Chay guellaytaga
nogapana churanga. 24Cachaycunan
wata chayamuptin chay chacraga
cutenga rimir caj duyfiunmanna.

25«Aycata pagananpépis tdsanga
Tincuna Tolducho tupu caycaj-
wanmi. Chayga lasan chunca juc (11)
gramumi.$

LEVITICO 27

26 (Uywayquicunapa rimir yurishan
orgu cajcunaga uysha carpis wica
carpis nogapanami caycan. Chayno
caycaptenga uywata nogapaj gomayta
munar nogapa cajtaga ama goméchun-
chu, sindga quiquinpa cajta apamu-
chun. 27 Ganra uywa captenga duyfiun
rantiypa jorgonga. Ciira tdsashan
risyunta paganga. Jananmanpis cada
chunca guellaypita ishcaytaraj yapanga.
Duyfiun mana shuntaptenga ciira risyuta
churashancho juctana ranticuyconga.

28Pipis quiquinpa cajta uywata
carpis, runata carpis erensyata chas-
quishan chacrata carpis dmaypis
manami shuntashdnachu> nir nogapaj
goycamaptenga manami ranticonga-
chu ni shuntacongapischu. Chayno nir
nogapaj goycamaptenga fiyupa rispi-
tddu car nogapanami canga.t 2°Wanu-
chicdnanpaj caycaj runatapis mana-
nami pagaypapis salbangachu. Chay
runaga simrimi wafiuchicanga.

30«Allpacho wayoj cdga muruna cajpa
wawanpis lantana cajpa wayuyninpis
chuncapita jucga nogapami. Chay-
cunaga nogapaj raquishan diesmumi
caycan. 3! Chay diesmuta raquishanta
quiquinpdna cananta munarga risyunta
pédganga. Jananmanpis pagashan cada
chunca guellaypita ishcaytaraj yapanga.

32«Cada chunca uywapita juc uywa-
taga simrimi goycamanga wdacata
carpis, uyshata carpis. 33 Chaycuna-
taga goycamanga mana ricapayllapa
alli captinpis mana alli captinpis.
Gomashantaga jucwan ama rucanga-
nachu. Rucaptenga ishcanmi uywa-
cuna nogapéna canga. Chaura mana-
nami maygantapis shuntanganachu.»

34Chaynomi TAYTA DIOSGA Sinai
puntacho Moisesta willaparan chay
mandamintucunata llapan Israelcu-
nata willapdnanpaj.

$27.25 Tincuna Tolducho siclo nishanga chunca juc (11) gramutami yaycoj. Juc siclo nishan-

manga yaycoj ishcay chunca geras nishanmi.
Deut. 14.22-29; Mal. 1.8; 3.8-10.

t27.28 Ntum. 18.14.

u27.30-33 Nam. 18.21;
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